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MY ANGEL SHALL GO BEFORE THEE 

53-0216 

 

1. ஥ரலன ஬஠க்கம் ஢ண்தர்களப. இருப்ததில் ஥கிழ்ச்சி [எலி஢ரடரவில் 

கரலியிடம் ஆசி...இ஧ண்டுள஥ ஬ந்஡தடியும் சென்நதடியுமிருந்஡ண, ஋ணள஬, ெரி, அங்ளக 

஢ம்முலட஦ அந்஡ அலந சகரஞ்ெம் சிறி஡ரக இருக்கும் ஋ன்று ஢ரன் ஢ரன் நிலணத்ள஡ன், 

ஆணரல் ஢ரங்கள் ஥கிழ்ச்சி஦ரயிருக்கிளநரம். இ஧ண்டு அல்னது மூன்று ளதர் என்று 

கூடியிருக்கும் இடத்தில் ஡ரன் ஢ம்முலட஦ அதிக஥ரண ஆவிக்குரி஦ என்றுகூடு஡ல்கள் 

஢டக்கின்நண ஋ன்று உங்களுக்கு ச஡ரியும், அ஬ர் அங்ளக இருக்கிநரர். ஌ள஡ரச஬ரரு 

கரனத்தில் ஢ரம் மிகவும் சிறி஦ குழுக்கபரக, எரு வி஡த்தில் எரு சிறு வீட்டு செத 

கூட்டங்கலப (cottage prayer meeting) சகரண்டிருந்஡ல஡, சதரும்தரலும் ஋ல்னர 

கிறிஸ்஡஬ர்கபரலும் ஌ள஡ரச஬ரரு வி஡த்தில் நிலணவுக்கூ஧ முடியும் ஋ன்று ஢ரன் 

நிச்ெ஦஥ரக ஢ம்புகிளநன். ஢ரம் சின்ணஞ்சிறு கூட்டங்கலப சகரண்டிருந்஡ளதரது, 

தரிசுத்஡ ஆவி஦ரண஬ர் நிெ஥ரகள஬ ஢ம் ஥த்தியில் ஬ந்து, ஢ம்ல஥ ஆசீர்஬திப்தரர், 

அவ்விடங்களில்஡ரன் ஢ரன் ஋ணக்கரண மிகவும் ஆசீர்஬திக்கப்தட்ட ள஢஧ங்கலப 

சகரண்டு இருந்ள஡ன். சிறி஦ ெலத஦ரக இருந்஡ரலும், ‚இ஧ண்டு ளத஧ர஬து மூன்று 

ளத஧ர஬து ஋ன் ஢ர஥த்திணரளன ஋ங்ளக கூடியிருக்கிநரர்களபர, அங்ளக அ஬ர்கள் 

஢டுவிளன இருக்கிளநன்‛ ஋ன்று அ஬ர் அந்஡ ஬ரக்குத்஡த்஡த்ல஡ செய்திருக்கிநரர் 

(஥த்ள஡யு-18:20). 

2. இன்றி஧வு ஢ரன் எரு ள஬஡ தகுதில஦ ஬ரசிக்க விரும்புகிளநன், அ஡ன்பின் ஢ரம் 

ஆ஧ம்பித்து ெணங் களுக்கரக செபிக்கனரம், ஌சணனில் அ஬ர்கள் ஢ம்மில் இது ளதரன்ந 

எரு சிறு கூட்ட஥ரக இருக்கிநரர்கள், ஢ம்ல஥ கு஠ப்தடுத்துகிந ள஡஬னுலட஦ 

சுக஥ளிக்கும் கிருலதயும் ஬ல்னல஥யும் இருக்கிந஡ரண தரி஥ர஠த்திற்குள்(realm) ஢ரம் 

உடணடி஦ரக ஬ந்஡ரக ள஬ண்டும். அல஡ செய்யும்தடி அ஬ர் ஬ரக்களித்திருக்கிநரர், 

அ஬ருலட஦ சித்஡த்ல஡யும் ஢஥க்கரண அ஬ருலட஦ ஡஦ல஬யும் ச஬ளிப்தடுத்து஬஡ற் 

சகன்று செய்஦ள஬ண்டி஦ ஋ல஡யுள஥ அ஬ர் செய்஦ர஥ல் விட்டள஡ இல்லன, ஋ணள஬ 

஢ரம் அ஬ல஧ விசு஬ரசித்஡ரல் ளதரதும். அது ெரி஦ல்ன஬ர? 

இன்றி஧வு ஦ரத்தி஧ரக஥ம் 23-ஆம் அதிகர஧ம், 20-ஆம் ஬ெணத்தில் இருந்து ச஡ரடங்கி, 

எரு ள஬஡ப்தகுதில஦ ஬ரசிக்க விரும்புகிளநன், இது ஋ப்சதரழுதுள஥ ஋ணக்கு மிகமிக 

பிடித்஡ எரு தகுதி஦ரயிருக்கிநது. கூறிணரர்... 
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வழியில் உன்னைக் காக்கிறதற்கும், நான் ஆயத்தம் பண்ணிை ஸ்தாைத்துக்கு 

உன்னைக் ககாண்டு பபாய்ச் பேர்க்கிறதற்கும், இபதா, நான் ஒரு தூதனை உைக்கு 

முன்பை அனுப்புகிபறன். 

அவர் ேமுகத்தில் எச்ேரிக்னகயாயிருந்து... அவர் வாக்குக்குச் கேவிககாடு; அவனரக் 

பகாபப்படுத்தாபத; உங்கள் துபராகங்கனள அவர் கபாறுப்பதில்னல; என் நாமம் அவர் 

உள்ளத்தில் இருக்கிறது. 

நீ அவர் வாக்னக நன்றாய்க் பகட்டு, நான் கோல்வனதகயல்லாம் கேய்வாயாகில், 

உன் ேத்துருக்களுக்குச் ேத்துருவாயும், நான் உன் விபராதிகளுக்கு விபராதியாயும் 

இருப்பபன். 

என் தூதைாைவர் உைக்குமுன் கேன்று... 

இப்சதரழுது, எரு சின நிமிடங்களுக்கு எரு சிறு சதரருளுக்கரக ஢ரன் அந்஡ கலடசி 

தகுதில஦ அல்னது அந்஡கலடசி ஬ெணத்தின் மு஡ல் தகுதி஦ரண, "஋ன் தூ஡ணரண஬ர் 

உணக்கு முன்ளண செல்லு஬ரர்‛, ஋ன்தல஡ ஋டுக்க  விரும்புகிளநன். 

3. ள஡஬ன் ஋ல்னர கரனங்களிலும், இலடப்தடும்தடி஦ரக ஦ரள஧ர எரு஬ல஧ இங்ளக 

பூமியில் சகரண்டிருந்஡ரர். பூமி அ஬ரிடம் இருந்஡ ஢ரள் மு஡ல், அ஬ர் ச஡ரடங்கிணரர்... 

அ஬ர் ஡ன் லகல஦ ஢ம்பிக்லக஦ரய் ல஬த்து அனுப்பும் தடி஦ரக ஦ரள஧ர எரு஬ல஧ அ஬ர் 

஋ப்ளதரதுள஥ சகரண்டு இருந்஡ரள஧ ஡வி஧, அப்தடி அனுப்பு஬஡ற்சகன்று ஦ரருள஥ 

இல்லன ஋ன்கின்ந எரு ள஢஧ம் அ஬ருக்கு எருளதரதும் இருந்஡ள஡ கிலட஦ரது. 

இப்ளதரது ஢ரன் ஬ரசித்஡திலிருந்஡ இந்஡ கரனப்தகுதில஦ குறித்து ஢ரம் 

ளதசிக்சகரண்டிருக்கி ளநரம், அ஬ர் இஸ்஧ள஬ல் புத்தி஧ர்கலப இ஧ட்சிக்கும்தடி 

ள஥ரளெல஦ அனுப்பியிருந்஡ரர்.. 

இப்சதரழுது, அனுப்தப்தட்டது ள஥ரளெ அல்ன. ள஥ரளெ ச஬றும் அந்஡ கருவி஡ரன். 

இப்சதரழுது, ஋ன்னுலட஦ இரு஡஦த்தில் ஢ரன் - ள஡஬ன் ஋ப்சதரழுதுள஥ 

஥ரநர஡஬஧ரயிருக்கிநரர் ஋ன்று விசு஬ரசிக்கிளநன். ஋ல்னர கரனங்களினூடரகவும், அ஬ர் 

ஆதியில் ஋ப்தடி இருந்஡ரள஧ர அப்தடிள஦஡ரன் அ஬ர் எவ்ச஬ரரு கரனத்திலும் இருக் 

கிநரர். அ஬ர் பி஡ரத்து஬த்தில் (Fatherhood) ச஬ளிப்தடுத்஡ப் தட்டரர்; அ஬ர் 

கு஥ர஧த்து஬த்தில் (Sonship) ச஬ளிப்தடுத்஡ப் தட்டரர். அ஬ர் இப்சதரழுது தரிசுத்஡ 

ஆவியின் யுகத்தில் (dispensation of the Holy Spirit) ச஬ளிப்தடுத்஡ப்தட்டுள்பரர். 

஢ரம் கிறிஸ்஡஬ யுகத்தில் (Christian dispensation) ஜீவித்துக் சகரண்டிருக்கவில்லன, 

ஆணரல் தரிசுத்஡ ஆவி஦ரண஬ரின் யுகத்தில் (the Holy Spirit dispensation) 

ஜீவித்துக்சகரண்டிருக் கிளநரம். அது ெலதயில் இருக்கும் அந்஡ - அந்஡ தரிசுத்஡ 

ஆவி஦ரண஬ரின் ஢டதடிகபரயிருக்கிநது, அ஬ர்களுக்குள் இருக்கும் தரிசுத்஡ ஆவிக்கு 
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ெலதயின் பி஧தி செ஦ல்கபர இருக்கிநது (reactions). அற்பு஡஥ரண ஢ரளில் ஢ரம் ஜீவித்துக் 

சகரண்டிருக்கிளநரம். ஋ல்னர கரனங்கலபயும் விட ஥கத்஡ரணதில் இப்ளதரது ஢ரம் 

ஜீவித்துசகரண்டிருக்கி ளநரம், ெரி஦ரக இந்஡ உனகத்தின் செ஦ல்தரடுகளின் கரட்சி 

முடி஬லடகிந கட்டத்தில் இருக்கிளநரம். ஢ரம் அலண ஬ரும் மிக நீண்ட ஢ரட்கபரக 

஋திர்ப்தரர்த்து ஬ருகிந . ஌பிள஧஦ தீர்க்க஡ரிசிகள் அந்஡ ஢ரட்களினூடரக உல஧த்஡ அந்஡ 

஥கத்஡ரண கரனத்திற்குள் (great age) நுல஫஦ ஆ஦த்஡஥ரகிக்சகரண்டிருக்கிளநரம். 

4. ள஡஬ன் ஋ப்ளதரதுள஥ அ஬஧ரல் ஡ன்னுலட஦ க஧ங்கலப ல஬க்ககூடி஦஡ரண 

஦ரள஧ர எரு஬ல஧ அ஬ர் சகரண்டிருந் ஡ரர். இப்சதரழுது, ள஥ரளெ எரு அ஫குள்ப 

பிள்லப஦ரய் பிநந்஡ரன். அ஬ன் அந்஡ - இஸ்஧ள஬னர்கலப அ஬னுலட஦ 

஬ழி஢டத்து஡லில் ச஬ளிள஦ சகரண்டு஬஧ ள஬ண்டுச஥ன்று ள஡஬ன் நி஦மித்திருந்஡ரர். 

அ஬ன் அல஫க்கப்தட்ட பிநகு, அ஬ன் ஋கிப்திற்குள் செல்஬஡ற்கு முன்பு, அ஬ன் 

஬ணரந்தி ஧த்தில் அந்஡ கரலனள஬லபயில் ஡ன்னுலட஦ ஥ர஥ணரகி஦ ஋த்திள஧ரவின் 

ஆடுகலப அ஬ன் ள஥ய்த்துக்சகரண்டிருந்஡ ளதரது, எரு முட்செடி ஋ரிகிநல஡ 

கண்டரன். இப்சதரழுது, அது஡ரன் கர்த்஡ருலட஦ தூ஡ணரண஬ர் மு஡ன்மு஡லில் 

கரட்சி஦ளித்஡஡ரய் (appearance) இருந்஡து ஋ன்று ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். அ஬ர் இந்஡ 

஋ரிகிந முட்செடியில் இருந்஡ரர். அ஬ர் ள஥ரளெக்கு கட்டலபயிட்டு, அ஬ன் ஋ன்ண 

செய்஦ ள஬ண்டுச஥ன்று கூறி஦ பிநகு, அ஬னுக்கு முன்தரக அ஬ர் ஋கிப்திற்குள் 

சென்நரர். அ஬ர்கள் ச஬ளிள஦ ஬ந்஡ளதரது, அ஬ர் மீண்டு஥ரக அக்கினியின் ஬டிவில், 

எரு அக்கினி ஸ்஡ம்த஥ரக இருந்஡ரர். இந்஡ அக்கினி ஸ்஡ம்தம் ஡ரன் இஸ்஧ள஬லின் 

புத்தி஧ர்கலப ஬ழி ஢டத்தி஦து, அந்஡ ஋ரிகிந முட்செடியில் இருந்஡ அந்஡ அள஡ 

தூ஡ணரண஬ர் ஡ரன் அது; அந்஡ ஋ரிகிந முட்செடியிலிருந்஡ அந்஡ அள஡ அக்கினி 

ஸ்஡ம்தம் ஡ரன் அது. 

5. அந்஡ அக்கினி ஸ்஡ம்தம், அல்னது அந்஡ தூ஡ணரண஬ர்஡ரன், உடன்தடிக்லகயின் 

தூ஡ணரயிருந்஡ரர். அது஡ரன் உடன்தடிக்லகயின் தூ஡ன் ஋ன்தல஡ ஋ல்னர 

ஊழி஦க்கர஧ர்களும் எத்துக்சகரள்஬ரர்கள் ஋ன்று ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். அது அந்஡ 

உடன்தடிக்லகயின் தூ஡ணரய் இருந்஡ரல், பின்பு அது஡ரன் கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சு; 

அது஡ரன் தரிசுத்஡ ஆவி஦ரகி஦ ள஡஬ன் ஌சணனில் ஋கிப்திலுள்ப சதரக்கி஭ங்களிலும், 

கிறிஸ்துவினிமித்஡ம் ஬ரும் நிந்ல஡ல஦ள஦ அதிக ஍சு஬ரி஦ம் ஋ன்று ஋ண்ணி ள஥ரளெ 

ள஡ர்ந்ச஡டுத்஡ரன்(஋பிச஧஦ர்-11:26). உங்களுக்கு புரிகிந஡ர? கிறிஸ்துவின்... அது 

ளனரகரமரகி஦ (Logos) கிறிஸ்து஬ரய் இருந்஡து, இஸ்஧ள஬ல் புத்தி஧ர்கலப 

஋கிப்திலிருந்து ச஬ளிள஦ அல஫த்து ஬ந்து ஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்஠ப்தட்ட ள஡ெத்திற்கு 

஬ழி ஢டத்தி சென்ந உடன்தடிக்லகயின் தூ஡ணரயிருந்஡து, அது ச஬றும் நி஫னரட்டம் 



4 
 

஥ட்டுள஥. அ஬ர் அல஡ அப்ளதரது இ஦ற்லக஦ரண வி஡த்தில் (natural) செய்஡து ளதரன, 

இன்லநக்கு அ஬ர் அல஡ ஆவிக்குரி஦ வி஡த்தில் செய்கிநரர். 

இப்சதரழுது, அ஬ர்களுலட஦ ஋ல்னர ள஡ல஬கலபயும் ஡ரு஬஡ரக அ஬ர் 

஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்ணிணரர். அ஬ர்களுக்கு ஡ண்ணீர் ள஡ல஬ப்தட்டளதரது, அ஬ர்கள் 

அல஡ கன்஥லனயிலிருந்து சதற்றுக்சகரண்டரர்கள். அ஬ர்களுக்கு உ஠வு 

ள஡ல஬ப்தட்டளதரது, ள஡஬ன் அல஡ ஬ரணத்திலிருந்து ஬ருஷிக்கும்தடி தண்ணிணரர், 

கரற்றிணரல் அல஡ சகரண்டு ஬ந்து ளெர்த்஡ரர். ஡ண்ணீர்கள் கெப்தரயிருந்஡ளதரது, 

அ஬ர்கள் அல஡ ஥து஧஥ரக்கிணரர்கள். அ஬ர்களுக்கு ள஡ல஬஦ரயிருந்஡ 

எவ்ச஬ரன்லநயும் அ஬ர் அளித்஡ரர். 

6. தரலப஦த்திற்குள் வி஦ரதி ஬ந்஡ளதரது அ஬ர் எரு தர஬நி஬ர்த்தில஦ (atonement) 

செய்஡ரர். ஆதத்து கரனத்தில் அனுகூன஥ரண துல஠஦ரண ள஡஬ணரய் இருப்ளதன் ஋ன்று 

அ஬ர் ஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்ணிணரர் (ெங்கீ஡ம்-46:1). அ஬ர் இந்஡ கரரி஦ங்கலபயும் 

செய்து, அ஬ர்கலபயும் முழு஬து஥ரக தரர்த்துக்சகரள்஬஡ரக அ஬ர் ஬ரக்குத்஡த்஡ம் 

தண்ணிணரர். இப்சதரழுது, அ஬ர் அப்ளதரது இருந்஡துளதரன... அப்தடிள஦஡ரன் 

இன்றும் இருக்கிநரர். இஸ்஧ள஬னர்கலப ஬ழி஢டத்தி஦ அள஡ ள஡஬னுலட஦ ஆவி஡ரன் 

இன்லநக்கு ெலதல஦யும் ஬ழி஢டத்துகிநது, ஬ணரந்தி஧த்திலிருந்து, ஬ரக்குத்஡த்஡ம் 

தண்஠ப்தட்ட ள஡ெத்திற்கு சகரண்டு ஬ந்஡து ளதரன, ஢ம்ல஥யும் முழு஬து஥ரக 

அல஫த்துக் சகரண்டு செல்கிநரர். ஢஥க்கு எரு ஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்஠ப் தட்ட 

ள஡ெமிருக்கிநது, நீங்கள் அல஡ விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர: ‚஋ன் பி஡ரவின் வீட்டில் அள஢க 

஬ரெஸ்஡னங்கள் உண்டு; ஢ரன் ளதரய் உங்களுக்கரக ஸ்஡னத்ல஡ ஆ஦த்஡ம்தண்ணிண 

பின்பு, ஢ரன் ஥றுதடியும் ஬ந்து உங்கலப ஋ன்னிடத்தில் ளெர்த்துக்சகரள்ள஬ன். 

‛(ள஦ர஬ரன்-14:02) ஢ரம் ஢ம்முலட஦ ஬ழியிலிருக்கிளநரம். ள஡஬ன் ஢஥க்கு 

஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்ணிண இந்஡ ஥கில஥஦ரண ஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்஠ப் தட்ட 

ள஡ெத்திற்கு ஢ரம் சென்று சகரண்டு இருக்கிளநரம். 

7. இப்சதரழுது, இந்஡ ஦ரத்தில஧ முழு஬திலும் ஢஥க்கு ள஡ல஬஦ரயிருக்கிந 

எவ்ச஬ரன்லநயும் ஡ரு஬஡ரக அ஬ர் ஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்ணியிருக்கிநரர்: ‚஋ன் 

஢ர஥த்திணரளன பி஡ரவிடம் நீங்கள் ஋ல஬கலபச஦ல்னரம் ளகட்டுக் சகரள்வீர்களபர, 

அல஬கலபச஦ல்னரம் ஢ரன் செய்ள஬ன் (ள஦ர஬ரன்-14:13,14). ஋ல஬கலப..‛ (஥ரற்கு-

11:24) ‚நீங்கள் செதம்தண்ணும் ளதரது ஋ல஬கலப ளகட்டுக் சகரள்வீர்களபர, 

அல஬கலபப் சதற்றுக்சகரள்ள஬ரம் ஋ன்று விசு஬ரசியுங்கள், அப்சதரழுது அல஬கள் 

உங்களுக்கு உண்டரகும். ’ இப்ளதரது, இந்஡ முழு உனகத்திலும் இருப்ததிளனள஦ 

மிகவும் ெக்தி஬ரய்ந்஡ ஆயு஡த்ல஡ அ஬ர் ஢஥க்கு ஡ந்திருக்கிநரர், அது஡ரன் செதம். 

செதம்஡ரன் கரரி஦ங்கலப ஥ரற்றுகிநது. ெர்஬஬ல்னல஥ யுள்ப ள஡஬னுக்கு முன்தரக 
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இள஦சு கிறிஸ்துவின் ஢ர஥த்திணரல் கிறிஸ்஡஬ன் ஡ன்னுலட஦ மு஫ங்கரல்கபரல் 

஥ண்டியிடும்ளதரது அ஬னுக்கு ஋ன்ளண எரு ஆற்நல்(force) இருக்கிநது ஋ன்தல஡ அ஬ன் 

உ஠ர்஬தில்லன. அது ஋ன்ளண- ஋ன்ளண ஬ல்னல஥஦ரயிருக்கிநது ஋ன்தல஡ அ஬ன் 

உ஠ரு஬தில்லன. ெணங்கபரல் ஥ரத்தி஧ம் அல஡... அ஬ர்களுக்கு எப்புவிக்கப்தட்டல஡ 

஥ட்டும் உ஠ர்ந்து சகரள்ப முடிந்஡ரல், அல஡ விசு஬ரசிக்கும்தடி஦ரண ளதரது஥ரண 

விசு஬ரெத்ல஡ ஥ட்டும் நீங்கள் சதற்றிருந்஡ரல், நீங்கள் ளகட்டுக்சகரள்஬து ஋துள஬ர 

அது உங்களுக்கு அளிக்கப்தடும், ஌சணனில் ள஡஬னுலட஦ ஬ரர்த்ல஡ 

உண்ல஥஦ரயிருக்கிநது. 

8. இப்சதரழுது, ள஡஬னுலட஦ ஬ரர்த்ல஡஦ரணது ெரத்஡ரலண ஋ங்கும், ஋ந்஡ 

இடத்திலும், ஋ந்஡ ள஢஧த்திலும் ள஡ரற்கடிக்கும். இப்சதரழுது, இள஦சு இங்ளக பூமியில் 

இருந்஡ளதரது, அ஬ர் பூமியிலிருந்஡ரர் ஋ன்தல஡ ஢ரன் - ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன், ஢ல்னது, 

அ஬ர் இம்஥ரனுள஬னரக இருந்஡ரர். ள஡஬ன் கிறிஸ்துவுக்குள் இருந்து உனகத்ல஡ 

஡஥க்கு எப்பு஧஬ரக்கிணரர் (2சகரரிந்தி஦ர்-5:19). ஋ணள஬ கு஥ர஧ணரகி஦ கிறிஸ்து இள஦சு 

இங்ளக பூமியிலிருந்஡ளதரது பி஡ரவின் ஋ல்னர ஥கத்஡ரண ஢ற்தண்புகளும் அ஬ருக்குள் 

இருந்஡து. பி஡ரவிடம் இருந்஡து ஋ல்னரம் அ஬ருலட஦஡ரக இருந்஡து. ள஡஬னில் இருந்஡ 

஋ல்னர அருல஥஦ரண ஬஧ங்களும், ள஥லும் இருந்஡ ஋ல்னரமுள஥, கிறிஸ்துவுக்குள் 

இருந்஡து. ஆணரல் அ஬ர் ெரத்஡ரலண ெந்தித்஡ளதரது, அ஬ர் அந்஡ ஬஧ங்களில் 

என்லநயுள஥ எருளதரதும் த஦ன் தடுத்஡ள஬ இல்லன. அ஬ர், உணக்கு முன்஥ரதிரி஦ரய் 

இருக்கும்தடி, அ஬ர் அல஡ மிகமிக சதனவீண஥ரண கிறிஸ்஡஬ர்களிடம் சகரண்டு 

஬ந்஡ரர்... அ஬ர் கூறிணரர்... இப்சதரழுது, ெரத்஡ரலண கடிந்துசகரண்டு அ஬லண 

து஧த்தும்தடி஦ரண ஬ல்னல஥ ெரி஦ரக அப்சதரழுது அ஬ர் -- அ஬ரிடமிருந்஡து. ஆணரல் 

அ஬ர் ஋ன்ண செய்஡ரச஧ன்நரல், அ஬ர் ஡ன்னுலட஦ ஬ல்னல஥யில் ஋ல஡யுள஥ 

எருளதரதும் சுட்டிக்கரட்டள஬ இல்லன. 

ெரத்஡ரன், ‚நீர் ள஡஬னுலட஦ கு஥ர஧ளண஦ரணரல்..‛ ஋ன்நரன். ள஡஬னுலட஦ 

஬ரர்த்ல஡க்கு ள஥ளன ெரத்஡ரன் ஋ப்ளதரதுள஥ எரு ளகள்விகுறில஦ ல஬க்கிநரன். 

஋ணள஬ அ஬ன், ‚நீர் ள஡஬னுலட஦ கு஥ர஧ளண஦ரணரல், இந்஡ கல்லுகள் 

அப்த஥ரகும்தடி கட்டலபயிடும்‛ ஋ன்நரன். 

இப்சதரழுது, இள஦சு, ‚஥னு஭ன் அப்தத்திணரளன ஥ரத்தி஧ம் பில஫ப்ததில்லன, 

஋ன்று பி஡ரவினுலட஦ ஬ரர்த்ல஡யில் ஋ழுதியிருக்கிநள஡‛ ஋ன்நரர். 

அ஬ன் அ஬ல஧ அந்஡ - அந்஡ ள஡஬ரன஦த்தின் உச்சியின் மீது சகரண்டுளதரய் 

கூறிணரன் - அ஬ல஧ ஡ர஫க்குதியும் ஋ன்நரன். இள஦சு, ‚அது ஋ழுதியிருக்கிநள஡...‛ ஋ன்று 

மீண்டும் ெரி஦ரக ள஬஡ ஬ரக்கி஦த்ல஡ள஦ கூறிணரர். 
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பின்பு அ஬ன் அ஬ல஧ எரு ஥லனயின் ள஥ல் சகரண்டுளதரய், உனகத்தின் ெகன 

஧ரஜ்஦ங்கலபயும் கரண்பித்து, ‚நீர் ெரஷ்டரங்க஥ரய் விழுந்து, ஋ன்லண 

தணிந்துசகரண்டரல், அல஬கலப ஡ருள஬ன்‛ ஋ன்நரன். 

இள஦சு, ‘‚அது ஋ழுதியிருக்கிநள஡...‛ ஋ன்நரர். தரருங்கள், ச஡ரடர்ந்து, ‚அது 

஋ழுதியிருக்கிநள஡; அது ஋ழுதியிருக்கிநள஡. " (஥த்ள஡யு-4:3-10, லூக்கர-4:3-9,12) 

9. அப்தடி஦ரணரல் நீங்கள் ெரத்஡ரலண ள஬஡஬ரக்கி஦த்ல஡ சகரண்டு 

அடிக்கும்ளதரது, அ஬ணரல் இ஦ன்ந஥ட்டும் அ஬ன் ஬ல்னல஥ இ஫ந்஡஬ணரகி 

விடுகிநரன். தரருங்கள்? ஢ல்னது, ஌ள஡னும், அது ஋ன்ண஬ரயிருக்கிநது ஋ன்தது ஋ணக்கு 

எரு சதரருட்டல்ன... இப்சதரழுது, அது ஋ன்னி டள஥ர அல்னது உங்களுலட஦ 

தரஸ்டர் செபிப்ததிளனர இல்லன... அது உங்களுடன் ளெர்ந்து ஢ரங்கள் செபிக்க 

ள஬ண்டி஦஡ரயிருக்கிநது, ஆணரல் சுக஥ளித்஡லன செய்஬து ஋ன்தது உங்களுலட஦ 

஡னிப்தட்ட விசு஬ரெ஥ரய் இருக்கிநது. இப்சதரழுது, அந்஡ எரு... மு஡னர஬து பி஡ர 

அல஡ குறித்து கரண்பிக்கும் ஬ல஧ இள஦சு எருளதரதும் ஦ரல஧யுள஥ சுகப்தடுத்஡ள஬ 

இல்லன. இப்சதரழுது, கடந்஡ இ஧வு ஢ரம் அல஡ ள஦ர஬ரன் 5-ஆம் அதிகர஧ம் 19-ஆம் 

஬ெணத்தில் தரர்த்஡தடிள஦ அ஬ர் அல஡ கூறிணரர். "ச஥ய்஦ரகள஬ ச஥ய்஦ரகள஬ ஢ரன் 

உங்களுக்குச் செரல்லுகிளநன். பி஡ர஬ரண஬ர் செய்஦க் கு஥ர஧ன் கரண்கிந ச஡துள஬ர, 

அல஡ள஦஦ன்றி, ள஬சநரன்லநயும் ஡ர஥ரய்ச் செய்஦஥ரட்டரர்.‛ 

இ஧ண்டு குருடர்கள் அ஬ல஧ வீதியிளன பின்ச஡ரட ரு஬ல஡ க஬னியுங்கள். 

அ஬ர்கள் குருடரயிருந்஡ரர்கள், ‚஋ங்கள் மீது இ஧க்க஥ரயிரும். ஋ங்கள் மீது இ஧க்க஥ர 

யிரும். ‛ ஋ன்று உ஧க்க கத்திணரர்கள். அ஬ர் நிற்கர஥ல் ஢டந்து சென்று விட்டரர். அ஬ர் 

அந்஡ வீட்டிற்குள் ஬ந்஡ளதரது, அ஬ர்கள் அந்஡ குருடலண அ஬ரிடம் 

அல஫த்து஬ந்஡ரர்கள். அந்஡ குருடன், ‚஋ங்கள் மீது இ஧க்க஥ரயிரும்‛ ஋ன்நரன்.  

அ஬ர், ‚நீவிசு஬ரசிக்கிநர஦ர?‛ ஋ன்று ளகட்டரர்.  

அ஬ன், ‚ஆம்‛ ஋ன்நரன். 

அ஬ர் அ஬ர்களுலட஦ கண்கலப ச஡ரட்டு, ‚உங்கள் விசு஬ரெத்தின்தடிள஦... 

஋ன்நரர். அது ெரி஦ல்ன஬ர? ‚உங்கள் விசு஬ரெத்தின்தடி- தடிள஦, உங்களுக்கு 

ஆகக்கட஬து.‛ தரருங்கள்? அ஬ர்களிடம் விசு஬ரெம் இருந்஡து. (஥த்ள஡யு-9:27-29, 20:30-

34) 

அந்஡ ஸ்திரீ அ஬ருலட஦ ஬ஸ்தி஧த்தின் ஏ஧த்ல஡த் ச஡ரட்டரள், அ஬ர், ‚உன் 

விசு஬ரெம் (஋ன்னுலட஦ ஬ல்னல஥஦ல்ன), உன் விசு஬ரெம் உன்லண இ஧ட்சித்஡து. ‛ 

தரருங்கள், தரருங்கள்? "உன் விசு஬ரெம்...தரருங்கள், ஋ன்ண... ஆணரல் அ஬ள஧ர சென்று 
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பி஡ர அ஬ருக்கு கரண்பித்஡ல஡ ஥ரத்தி஧ள஥ செய்஡ரர். (஥த்ள஡யு-9:20.22)(஥ரற்கு-

5:27,28,34) 

10. இப்சதரழுது, இன்லநக்கு அ஬ருலட஦ ஆவி ஢ம்மிடம் இருக்கிநது. பி஡ர 

கரண்பிக்கிநது ஋துள஬ர அல஡ அது ச஬ளிப்தடுத்துகிநது. அது ஌ற்கணள஬ செய்து 

முடிக்கப் தட்டு விட்டது. உங்கள் செதம், உ஡ர஧஠த்திற்கு, அங்ளக 

செபித்துக்சகரண்டிருக்கனரம். நீங்கள் அங்ளக உட்கரர்ந்து 

செபித்துக்சகரண்டிருக்கனரம், பி஡ர ஋ல஡ தீர்஥ரனிக்கி நரள஧ர அ஡னிட஥ரக, 

உங்களுலட஦ விசு஬ரெ஥ரணது ள஥ளன ஋ழும்பி எரு அலடப்புக்குறிக்குள்(bracket) 

சென்று, ‚ஆம், ஢ரன் அல஡ ெரி஦ரக இப்ளதரது விசு஬ரசிக்கிளநன். ஢ரன் அல஡ ெரி஦ரக 

இப்ளதரது ஌ற்றுக்சகரள்கிளநன். ஢ரன் அல஡ ெரி஦ரக இப்ளதரது விசு஬ரசிக்கிளநன்‛ 

஋ன்று கூறும். 

இப்சதரழுது, பி஡ர உடளண திரும்பி ஋ன்னிட஥ரக, ‚஢ரன் அ஬னுக்கு 

செவிசகரடுத்ள஡ன் ஋ன்றும், அ஬னுக்கு குறிப்பிட்ட கரரி஦ம் இருந்஡து ஋ன்றும், அது 

ெரி஦ரகி விட்டது ஋ன்றும் அ஬னிடம் செரல்‛ ஋ன்று கூறு஬ரர். தரருங்கள்? ஆணரல் 

அல஡ ஋ன்ணரல் சு஦஥ரய் செய்஦ முடி஦ரது. அது ெரி஦ரகிவிட்டது ஋ன்று அ஬ர் 

கூறிணரல் ஥ரத்தி஧ள஥ அது ெரி஦ரகி விட்டது ஋ன்று ஋ன்ணரல் கூந முடியும். தரருங்கள்? 

஢ரன் கூறு஬து உங்களுக்கு புரிகிந஡ர? 

இப்சதரழுது, அது அ஬ர் ள஢ற்றும், இன்றும்... ஥ரநர஡஬ர் ஋ன்தல஡ கரண்பிக்கிநது. 

உங்களுக்கரக ஋ன்ணரல் செபிக்க முடியும், உங்களுலட஦ விசு஬ரெத்தின்தடிள஦ 

உங்களுக்கு ஆகக்கட஬து. ஆணரல் உங்களிடம் கூறும்தடி அ஬ர் ஌ள஡ரச஬ரன்லந 

஋ன்னிடம் செரன்ணரல், அங்கிருந்து ச஡ய்வீக ஬஧த்தின் மூனம் எரு செய்தில஦ 

஋ன்ணரல் சகரண்டு ஬ந்து, அ஬ர் ஋ன்ண கூறிணரர் ஋ன்று உங்களிடம் செரல்ன முடியும். 

ச஬வ்ள஬று ெணங்களில் இருப்தது ளதரன; அந்஡ ெரட்சிகலப நீங்கள் 

ளகட்டிருக்கிறீர்கள். ெரட்சிகலப சகரண்டு஬஧ ஢ரன் மு஦ற்சிப்ததில்லன, ‘஌சணனில் 

சின ெ஥஦ங்களில் திரு. தரக்மடர் (Baxter) அல஬கலப சகரண்டு஬ரு஬஡ரல்; 

அல஬களுக்ளக ஢ரன் மீண்டும் ஬ந்துவிடுகிளநன். சதரி஦ ஥னி஡ர்கள், கரங்கி஧ஸ் 

஥னி஡ர் உப்஭ரல஬ தற்றியும், ஥ற்ந஬ர்கலப தற்றியும், தல்ள஬றுதட்ட ஢தர்கலப 

தற்றியும், ஃப்ளபர஧ன்ஸ் ல஢ட்டிங்ளகல் தற்றியும், அ஬ர் ஋ன்ண செய்஡ரர் ஋ன்தல஡ 

தற்றி ஆயி஧க்க஠க்கரண ெரட்சிகலப உனகத்ல஡ சுற்றிலும் அள஢கர் 

ளகள்விப்தட்டிருக்கிநரர்கள். பின்பு அ஬ர்கள் சுக஥ரணளதரது (உங்களுக்கு புரிகிந஡ர?), 

அ஬ர் ளதசி, எரு குறிப்பிட்ட கரரி஦த்ல஡ செரல்லு஬ரர், ஢ரன்... அது ஋ன்ண஬ரக 

இருந்஡ரலும் சதரருட்டல்ன, எவ்ச஬ரரு முலநயும் அது அப்தடிள஦ ஢டக்கும். 
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இப்சதரழுது, உங்களுக்கு ஋ங்ளக ள஬ண்டுள஥ர அங்ளக அல஡ ஋டுத்து 

செல்லுங்கள், ஋ந்஡ ஥னி஡னும் சு஡ந்தி஧஥ர யிருக்கிநரன், அ஡ர஬து அ஬ர்கள் ஋ந்஡ 

ள஢஧த்தினர஬து அது, ‚கர்த்஡ர் உல஧க்கிந஡ர஬து‛ ஋ன்ளநர அல்னது ‚கர்த்஡ருலட஦ 

஢ர஥த்திணரல்" எரு குறிப்பிட்ட கரரி஦ம் ஢டக்கப் ளதரகிநது ஋ன்ளநர ஋ப்ளதர஡ர஬து 

கூந ளகட்டிருந்஡ரல், அது அப்தடிள஦ ஢டக்கும். தரருங்கள்? அல்னது ள஡ெங்கள் 

முழு஬திலும் ஢ரன் ஋ங்ளகச஦ல்னரம் சென்ளநளணர அங்ளக ஋ல்னரம் நீங்கள் ள஡டி 

தரர்த்து, ஋ப்ளதர஡ர஬து எள஧ எரு முலந அது, "கர்த்஡ர் உல஧க்கிந஡ர஬து‛ ஋ன்று கூறி 

஋ல஡ள஦னும் முன்ணறிவித்திருந்து(predict) அது அப்தடிள஦ ெரி஦ரக அவ்வி஡த்தில் 

நிலநள஬நர஥ல் இருந்திருக்கிந஡ர ஋ன்று தரருங்கள். அது எருளதரதுள஥ 

ள஡ரற்நதில்லன. 

11. மு஡ல் முலந அது ஢டக்லகயில், நிச்ெ஦஥ரக ஢ரன் எரு சிறு கு஫ந்ல஡஦ரக 

இருந்ள஡ன். அது உள்ளப ஬ந்஡ளதரது, ஢ரன் பிநந்து சு஥ரர் மூன்று நிமிடங்கள் ஥ட்டுள஥ 

ஆகியிருந்஡து. ஆணரல் ஬ரழ்க்லக முழு஬திலும், எவ்ச஬ரரு முலநயும், ஢ரன் 

஥ணந்திரும்பு஬஡ற்கு (converted) முன்தரகள஬... ஬஧ங்களும் அல஫ப்புகளும் ஥ணந்திரும் 

பு஡ல் இல்னர஥ளன இருக்கிநது. (ள஧ர஥-11:29) அல஡ நீங்கள் அறிவீர்கள். அங்கு஡ரன் 

஢ரன் நிலணக்கிளநன் அந்஡ அள஢கர்... தரருங்கள், ஢ரன் சதந்ச஡சகரஸ்ள஡ ெலதயில் 

புதி஡ரண஬ரணரயிருக்கிளநன். ஢ரன் தரப்டிஸ்டு ெலதயி லிருந்து ஬ந்திருக்கிளநன். 

ச஡ய்வீக ஬஧ம் ஋ன்ந என்று இருக்கிநது ஋ன்தல஡ தரப்டிஸ்டு ெணங்கபரல் கர஠ 

முடி஦வில்லன. சதந்ச஡சகரஸ்ள஡ ெணங்களபர அல஡ விசு஬ரசித்஡ரர்கள். ஋ணள஬ 

அங்கு஡ரன் ள஡஬ன் ஋ன்லண அனுப்பிணரர். அங்கு இருக்கும்ளதரது஡ரன் ஢ரன் வீட்டில் 

இருப்தது ளதரன்று உ஠ருகிளநன். ஢ரன் உங்களில் எரு஬ணரயிருக்கிளநன் 

(தரருங்கள்?), ஌சணனில் ஢ரன் தரிசுத்஡ ஆவில஦ சதற்றுள்ளபன், அ஡ன்பின் ள஡஬ன் 

அந்஡ கரரி஦த்ல஡ ஋ணக்கு பி஧த்஦ட்ெ஥ரகும்தடி செய்஡ரர்; ஢ரன் ஆ஧ம்பித்ள஡ன். ஆணரல் 

அந்஡ அந்஡ தகுதி ஢ரன் கு஫ந்ல஡஦ரய் இருந்஡து மு஡ளன இருக்கிநது. ஬஧ங்களும் 

அல஫ப்புகளும் ஥ணந்திரும்பு஡ல் இல்னர஥ளன இருக்கிநது. நீங்கள் அதில் விசு஬ரெம் 

சகரண்டுள்ளீர்கபர? நீங்கள் ள஬஡஬ரக்கி஦த்ல஡ விசு஬ரசித்஡ரல்... (ள஧ர஥-11:29) 

ள஡஬னுலட஦ கு஥ர஧ணரயிருக்கும்தடி இள஦சு கிறிஸ்து முன்குறிக்கப்தட்டரர். 

஌ள஡ன் ள஡ரட்டத்திலிருந்ள஡ ெர்தத்தின் ஡லனல஦ ஢சுக்க ள஬ண்டி஦ ஸ்திரீயின் வித்து 

அ஬ர்஡ரன் (ஆதி-3:15). நீங்கள் அல஡ விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? ள஥ரளெ ள஥ரளெ஬ரக 

இருந்஡து அ஬னுலட஦ தீர்஥ரணம் அல்ன. அ஬ன் எரு அ஫குள்ப பிள்லப஦ரய் 

பிநந்஡ரன் (஋பி- 11:23). அ஬ன்஡ரன் அது ஋ன்தல஡ அ஬ர்கள் தரர்த்து, அ஬ன்஡ரன் அது 

஋ன்தல஡ அறிந்து சகரண்டரர்கள். ள஡஬ன் அ஬லண ெரி஦ரக தரர்ள஬ரனின் மூக்கிற்கு 

ள஢஧ரகள஬ ஬பர்த்஡ரர், அ஬ர் ஬பர்த்஡ர஧ல்ன஬ர? அது உண்ல஥஡ரளண? அது 
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அ஬னுலட஦ தீர்஥ரண஥ல்ன. ள஦ர஬ரன்ஸ்஢ரணன், அ஬ன் பிநப்த஡ற்கு ஋ழுநூற்று 

தன்னி஧ண்டு ஆண்டு களுக்கு முன்ளத, ஬ணரந்தி஧த்தில் கூப்பிடுகிந஬னுலட஦ 

ெத்஡஥ரய் அ஬ன் இருந்஡ரன் (஌ெர஦ர-40:03). அது உண்ல஥ அல்ன஬ர? 

12. தீர்க்க஡ரிசி஦ரகி஦ ஋ள஧மி஦ரவிடம்... ள஡஬ன், ‚உன் ஡ரயின் கருவில் நீ 

உரு஬ரகும் முன்ளண, ஢ரன் உன்லண அறிந்ள஡ன், உன்லண தரிசுத்஡ம்தண்ணி, உன்லண 

ெரதிகளுக்கு தீர்க்க஡ரிசி஦ரக கட்டலபயிட்ளடன்‛ ஋ன்று கூறிணரர் (஋ள஧-1:05). அது 

ெரி஡ரளண? அ஬ன் அ஬னுலட஦ ஡ரயின் கருவிலிருந்து ச஬ளிப்தடுமுன்ளண... 

தரருங்கள், ஬஧ங்களும் அல஫ப்புகளும் ஥ணந்திரும்பு஡ல் இல்னர஥ளன இருக்கிநது. 

தரருங்கள்? ள஡஬ளண அல஬கலப ஡ருகிநரர். உங்களுக்கு நீன நிந கண்கள் இருப்தது 

உங்களுலட஦ 

தீர்஥ரண஥ல்ன, "க஬லனப்தடுகிநதிணரளன ஋஬ன் ஡ன் ெரீ஧ அபள஬ரடு எரு 

மு஫த்ல஡ கூட்டு஬ரன்.‛ (஥த்-6:27)(லூக்- 12:25) ஆகள஬ அந்஡ கரரி஦ம் இன்லநக்கு 

உனகத்திற்குள் எரு கூட்ட ‚ism‛ - களுடன் நுல஫ந்திருக்கின்நண, உங்க ளுக்கு 

புரிகிந஡ர, நிச்ெ஦஥ரக, அது ள஡஬னுலட஦ அெனரண கரரி஦த்திலிருந்து ஋டுத்துப்ளதரட 

மு஦ற்சிக்கும், ெரத்஡ரனுலட஦ கிரில஦ள஦ அல்னர஥ல் ள஬சநரன்றுமில்லன. 

சதந்ச஡சகரஸ்ள஡ ெணங்கபரகி஦ நீங்களும், ஥ற்ந ஋ல்னர ெணங்களும், 

தரப்டிஸ்டுகளும் அது ளதரன்ந஬ர்களும், அல஡஡ரன் கரனத்தினூடரக 

சகரண்டிருந்தீர்கள், ஋துச஬ன்நரல் ஦ரள஧ர எரு஬ர் ஡ரங்கள் என்றுள஥ அறி஦ர஡ 

஌ள஡ரச஬ரன்லந ளதரலி஦ரக தர஬லண செய்஬ல஡ள஦ சகரண்டிருந்தீர்கள். சும்஥ர 

இருப்தள஡ ஢னம் ‚க஬லனப்தடுகிநதிணரளன ஋஬ன் ஡ன் ெரீ஧ அபள஬ரடு எரு மு஫த்ல஡ 

கூட்டு஬ரன்.‛ நீங்கள் குறிப்பிட்ட என்நரய் இருக்க ள஬ண்டுச஥ன்று ள஡஬ன் 

விரும்பிணரல், அது஬ரக இருக்கும்தடிக்ளக ள஡஬ன் உங்கலப இந்஡ பூமிக்கு 

சகரண்டு஬ருகிநரர், ள஥லும் நீங்கள் அது஬ரகத்஡ரன் இருப்பீர்கள். தரருங்கள்? 

அ஬ர் உங்கலப என்றிற்கரக - எரு கரரி஦த்ல஡ செய்஦ அல஫த்திருந்஡ரல், 

உ஡ர஧஠஥ரக எரு ஥னி஡ன் ‚஢ல்னது, ஢ரன் எரு பி஧ெங்கி஦ர஧ரயிருந்஡ரல், ஋ன்ணரல் 

அதிக த஠ம் ெம்தரதிக்க முடியும் ஋ண ஢ம்புகிளநன்‛ ஋ன்று கூறிணரல். நீ எருளதரதும் 

எரு பி஧ெங்கி஦ரக இருக்கள஬ முடி஦ரது. எரு பி஧ெங்கி஦ர஧ரக இருக்கும்தடி ள஡஬ன் 

உன்லண அல஫க்க ள஬ண்டி஦஬஧ரயிருக்கிநரர். கர்த்஡ர் அ஬லண அனுப்தர விட்டரல், 

஋ப்தடி எரு பி஧ெங்கி஦ர஧ரல் பி஧ெங்கிக்க முடியும். அது ெரி஡ரளண? அது ஋ல்னரள஥ 

ள஡஬னில் இருக் கிநது. எவ்ச஬ரன்றுள஥ ெரி஦ரக மீண்டும் ள஡஬னுக்குள் செல்கிநது. 

அது ெரி஡ரளண? எவ்ச஬ரன்றும் ெரி஦ரக மீண்டும் அ஬ரிடள஥, அ஬ர் திட்டமிடுகிநரர். 

஢ரம் அப் தடிள஦ அந்஡ திட்டத்தின் ஬ரிலெயில் ஬ந்து (உங்களுக்கு புரிகிந஡ர?) அல஡ 

நிலநள஬ற்றுகிளநரம். 
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13. இப்சதரழுது, எரு சின ஬ருடங்களுக்கு முன்பு, சூரி஦ ச஬ளிச்ெத்ல஡ ஡வி஧ 

ள஬று ஌ள஡னும் ச஬ளிச்ெம் இருக்கிநது ஋ன்தல஡ ஋ந்஡ ெணங்களும் உறுதி஦ரக 

஢ம்தள஬ இல்லன. முன்சணரரு கரனத்தில் குற்நம் ெரட்டுத஬ர்களும் (Critics) அறிவி஦ல் 

உனகமும் ஢லகத்து, ‚ள஬஡ரக஥த்ல஡ ஋ழுதி஦ளதரது ள஡஬ன் எரு ள஥ரெ஥ரண ஡஬லந 

செய்஡ர஧ல்ன஬ர?‛ ஋ன்நரர்கள். ‚அ஬ர் சூரி஦லண உண்டரக்கு஬஡ற்கு முன்ளத அ஬ர் 

உண்டரக்கிணரர் - அ஬ர் ஆகர஦ விரில஬firmament) சிருஷ்டித்஡ரர் ஋ன்று கூறிணரள஧‛ 

஋ன்நரர்கள். ‚அ஬ர் சூரி஦லண உண்டரக்கு஬஡ற்கு முன்பு அ஬ர் ஆகர஦விரில஬ 

உண்டரக்கிணரர் ஋ன்தது, சூரி஦ ச஬ளிச்ெத்ல஡ ஡வி஧ ள஬சநரரு ச஬ளிச்ெம் ஋ன்று 

என்றுள஥ இல்லன. அந்஡ ஋ண்஠ள஥ ஡஬று‛ ஋ன்நரர்கள். ள஥லும் ஋ப்தடி அந்஡ 

அப்ளதரஸ்஡னன் உங்கள் ெரீ஧ம் முழு஬தும் ச஬ளிச்ெ஥ரயிருக்கிநது ஋ன்று கூறிணரன். 

஢ல்னது, ஡ரழ்ல஥யும் சிந்஡லணயுமுள்ப ஆவியுடன் (spirit of meekness and consideration) 

அறிவி஦னரணது அல஡ தரர்த்து, ள஡ரண்டி ஆ஧ரய்ந்து, ள஡஬ன் ெரி஦ரண஬ர் ஋ன்தல஡ 

நிரூபித்஡து. இப்சதரழுது, சூரி஦ ச஬ளிச்ெத்ல஡ ஡வி஧ அள஢க ச஬ளிச்ெங்கள் 

இருக்கின்நண. 

உ஡ர஧஠஥ரக, X-ray. அதில் இல்லன அ஡ற்கும் சூரி஦னுக்கும் ெம்தந்஡ள஥ இல்லன. 

ஆணரல் உங்கள் முழு ெரீ஧மும், எவ்ச஬ரரு சின்ணஞ்சிறு செல்களும், சின்ணஞ்சிறு 

அணுக்களுள஥ ச஬ளிச்ெ஥ரயிருக்கின்நண. நீங்கள் முழு஬துள஥ ச஬ளிச்ெத்திணரல் 

செய்஦ப்தட்டிருக்கிறீர்கள். நீங்கள் முழு஬துள஥ ச஬ளிச்ெத்திணரல் செய்஦ப்தட்டு 

இருக்கிறீர்கள் ஋ன்ததில் ள஬஡ரக஥ம் ெரி஦ரயிருக்கிநது ஋ன்று அ஬ர்கள் 

கண்டறிந்஡ரர்கள், ஌சணனில் விஞ்ஞர னிகள், அல஡ இ஦ற்லக஦ரண 

கண்ள஠ரட்டத்தில் தரர்க்க வில்லன, உங்கபரல் அல஡ புரிந்து சகரள்ப முடி஦ரது. 

[because scientists, not looking at it from a natural standpoint, you can't understant it] ஆவிக்குரி஦ 

கரரி஦ங்கள் ஆவிக்குரி஦ வி஡த்தில் நி஡ரனித்து அறி஦ப்தடள஬ண்டும். ஋ணள஬ ஆணரல் 

அ஬ர்கள் ள஬஡ரக஥ம் ெரி஦ரணது ஋ன்தல஡ நிரூபித்஡ரர்கள். 

14. சின கரனத்துக்கு முன்பு, எரு ஥னி஡ன் அந்஡ - அந்஡ மின்ெர஧த்ல஡ கட்டுப்தடுத்தி 

த஦ன்தடுத்஡னரம்(harnessed) ஋ன்தல஡ மிக உறுதி஦ரக விசு஬ரசித்஡ரர். அ஬ர் ஡ணக்கு 

எரு தட்டத்ல஡ (kite) ஬ரங்கி, அதின் ஬ரலின் முலணயில் எரு ெரவில஦ (key) 

சதரருத்திணரர், ஆணரல் இறுதியில் அ஬ர் ஋ன்ண நிலணத்஡ரள஧ர அல஡ 

பிடித்துவிட்டரர், அ஬ர் விசு஬ரசித்஡து உண்ல஥஦ரயிருந்஡து, ஌சணனில்... ெணங்கள் 

அ஬ல஧ தரர்த்து ஢லகத்஡ரர்கள், ஆணரல் அ஬ள஧ர, அ஬ருலட஦ இரு஡஦த்தில் 

஌ள஡ரச஬ரன்று அது ெரி஦ரணது ஋ன்று அ஬ரிடம் கூறிணது. ஋ணள஬ அ஬ர் அதிளணரளட 

஡ரித்திருந்஡ரர். 
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சகரஞ்ெ கரனம் கழித்து, ஢஥க்கு விபக்கில் மின்ெர஧த்ல஡ சகரடுத்஡ ஥னி஡ன், 

஡ர஥ஸ் ஋டிென், மின்ணணுல஬ (electronic) அல்னது மின்ணரற்தகுப்லத (electrolysis) 

கம்பியின் மூனம் கடத்஡ முடியும் ஋ன்று விசு஬ரசித்஡ரர். தத்஡ரயி஧ம் கம்பிகலப அ஬ர் 

த஦ன்தடுத்திணரர் ஋ன்று ஢ரன் நிலணக்கிளநன். அ஬ர் இந்஡வி஡஥ரண எரு குறிப்பிட்ட 

வி஡஥ரண உளனரகத்ல஡ த஦ன்தடுத்திணரர். அது ள஬லன செய்஦வில்லன. அங்ளக இ஧வு 

ள஢஧ங்களில், எரு ளகரப்லத கரபியுடனும், எரு ெரன்ட்விட்சுடனும், ஡ன்ணரல் முடிந்஡ 

அபவுக்கு மிகவும் அ஦஧ரது உல஫த்஡ரர், ஆணரல் இன்னும் அ஬ருலட஦ இரு஡஦த்தில் 

஌ள஡ரச஬ரன்று அந்஡ கம்பில஦ மின்ெர஧த்஡ரல் சூடுதடுத்திணரல் அது ச஬ளிச்ெத்ல஡ 

சகரடுக்கும் ஋ன்று அ஬ரிடம் கூறி஦து. ெரி இப்சதரழுது, அந்஡ மு஡ல் கம்பியிளன அ஬ர் 

஋ன்ணரல் முடி஦வில்லன ஋ன்று விட்டுவிடவில்லன. அ஬ர் அல஡ அப்தடிள஦ ஏ஧஥ரக 

ளதரட்டுவிட்டு இன்சணரன்லந ஋டுத்து மு஦ற்சித்஡ரர். 

15. ஆணரல் ஢ரம், ஢ரம் அல்ன... ள஡஬னுலட஦ ஆவிக்குரி஦ தரி஥ர஠த்ள஡ரடு 

ச஡ரடர்பில் இருக்கிந ஢ரள஥ர, ஢ரம் ...  ‚஢ல்னது, ஋ணக்கரக செபிக்கப்தட்டது, ஋ணக்கு 

சுக஥ரக வில்லன, ஋ணள஬ அதில் என்றுள஥ இல்லன ஋ன்று ஢ரன் சிந்திக்கிளநன்.‛ ஏ, 

ள஡஬னுக்கு நீ ஋ன்ளண எரு ள஥ரெ஥ரண சதனவீண஥ரண ஡பர்ந்து 

ளதரண஬ணரயிருக்கிநரய். தரருங்கள்? க஬னியுங்கள். இல்லன, ஍஦ர. விடரமு஦ற்சி 

செய்யும் ஦ரள஧ர எரு஬ள஧ ள஡஬னுக்கு ள஡ல஬. செயிப்த஬ன் ஡ன்ணரல் முடி஦ரது 

஋ன்று எருளதரதும் விட்டுவிடள஬஥ரட்டரன், ஡ன்ணரல் முடி஦ரது ஋ன்று 

விட்டுவிடுகிந஬ன் எருளதரதும் செயிக்கள஬஥ரட்டரன். நீங்கள் ஡ரித்திருந்து அல஡ 

அறிக்லக செய்஦ள஬ண்டும், ெரத்஡ரனுக்கு முன்தரக கரரி஦ங்கலப அறிக்லக செய்஦ 

ள஬ண்டும். அ஬னிடம், ‚அது இப்தடி஦ரக இருக்கிநது. கர்த்஡ர் உல஧க்கிந஡ர஬து. 

ள஡஬ன் அவ்வி஡ம்஡ரன் கூறியி ருக்கிநரர், அது ஋ழு஡ப்தட்டிருக்கிநது. அது ஋ழுதியிருக் 

கிநள஡.‛ ஋ன்று கூறுங்கள். அ஬ன் ஋ன்ண கூறிணரலும் சதரருட்டல்ன, ‚அது 

஋ழுதியிருக்கிநள஡‛ ெரி஦ரக அங்ளக. 

‚஢ல்னது, ெளகர஡஧ன் பி஧ன்யரம் ஋ன்லண ச஡ரட்டள஡ இல்லன.’ 

‚அது ஋ழுதியிருக்கிநள஡." ெளகர஡஧ன் பி஧ன்யரம் ஋ந்஡ச஬ரரு சுக஥ளித்஡லனயும் 

செய்஦ள஬ இல்லன. ள஡஬ளண உங்கலப சுகப்தடுத்திணரர். அது ஌ற்கணள஬ 

செய்஡ரயிற்று. ‘அது ஋ழுதியிருக்கிநள஡. ள஡஬லண விசு஬ரசித்து ஢ரன் ஋ல஡ 

ளகட்டரலும், ஢ரன் அல஡ சதற்றுக்சகரள்ள஬ன். அது ஋ன்னுலட஦து, ஋ன்னுலட஦ 

஡னிப்தட்ட செரத்஡ரயிருக்கிநது.' 

16. பின்பு ஋டிென், ஥ணிக஠க்கரக, அ஬ருலட஦ இரு஡஦த் தில் ஌ள஡ரச஬ரன்று. 

அ஡ற்கு முன்தரக அ஡ர஬து - எரு விபக்லக ஋ரி஦ச்செய்யும் மின்ெர஧ம் அ஬ர்களுக்கு 

இல்னர திருந்஡து, ஆணரல் அல஡ சகரண்டு அப்தடி செய்஦ முடியும் ஋ன்று ஋டிென் 
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விசு஬ரசித்஡ரர். இறுதியில் அ஬ர் அல஡ செயித்஡ரர், ஌சணனில் அ஬ருலட஦ 

இரு஡஦த்தில் ஌ள஡ரச஬ரன்று அதிணரல் அப்தடி செய்஦ முடியும் ஋ன்று கூறி஦து. 

அதிணரல் அல஡ செய்஦ முடியும் ஋ன்று ஌ள஡ரச஬ரன்று இங்ளக கூறிக்சகரண்டிருக்கும் 

஬ல஧, அ஡ற்கு ததில் செரல்லும்தடி஦ரக ஌ள஡ரச஬ரன்று அங்ளக இருக்க ள஬ண்டும். 

அது ெரி. 

உன்னுலட஦ சகரள்ளு஡ரத்஡ர தக்கத்து வீட்டுகர஧ரிடம் எரு ச஡ரலனக்கரட்சி 

சதட்டில஦ தற்றி, எரு அலன, கரற்றின் மூன஥ரக அப்தடிள஦ அலன஬ரிலெ஦ரக ஬ந்து, 

எரு தடத்ல஡ள஦ உரு஬ரக்க முடியும் ஋ன்தல஡ தற்றி ளதசிக்சகரண்டிருக்கும்ளதரது 

அ஬ர் ஋ன்ண செரல்லியிருந் திருப்தரர். ஌ன், ‚அ஬ன் லதத்தி஦க்கர஧ன்‛ ஋ன்று கூறி 

இருந்திருப்தரர். ஆணரல் ஦ரள஧ர எரு஬ர் கரற்நலன(airwave) இருக்கிநது ஋ன்தல஡ 

விசு஬ரசித்஡ரர். ஆணரல் அ஬஧ரல் அல஡ விபக்க முடி஦வில்லன. ள஡஬ன் அல஡ இங்ளக 

ல஬த்திருந்஡ரர். இப்சதரழுது, எரு கரற்நலன இருக்கிநது ஋ன்தல஡ அ஬ர் ஋வ்஬ரறு 

ள஦ரசித்஡ரர். ஢஥க்கு அது கிலடத்துவிட்டது: ஢ம்மிடம் ச஡ரலனக்கரட்சி இருக்கிநது, 

இல்லன஦ர? நிச்ெ஦஥ரக ஢ம்மிடம் இருக்கிநது. ஬ரசணர லியும் அதுளதரன்நல஬களும். 

அது ஋ப்தடி ஢டந்஡து? ஌சணனில் ஥னி஡ இரு஡஦த்திற்குள்பரக ஌ள஡ரச஬ரன்று "அது 

அங்ளக இருக்கிநது‛ ஋ன்று கூறி஦து. அது அந்஡ தரி஥ர஠த்திற்குள் உலடத்து சென்று, 

அல஡ தற்றி பிடித்து, ங்ளக சகரண்டு ஬ந்து, இந்஡ உனகிற்கு அளித்஡து. 

17. இப்சதரழுது, ெளகர஡஧ளண, ெளகர஡ரிள஦, நீங்கள் விரும்பிணரல் 

மூடதக்தில஬஧ரக்கி஦ம் சகரண்ட஬ன் ஋ன்று அல஫க்கனரம், ஆணரல் அங்ளக 

ள஡஬னுலட஦ ஬ல்னல஥ இருக்கிநது ஋ன்தல஡ ஢ரன் அறிந்திருக்கிளநன். மு஡ல் 

கர஧஠ம், ஌சணனில் ள஡஬ன் அப்தடி஡ரன் கூறியிருக்கிநரர். இ஧ண்டர஬து கர஧஠ம், 

஌சணனில் ஋ன்னுலட஦ இரு஡ ஦த்தில் அங்ளக இருக்கும் ஌ள஡ரச஬ரன்று எவ்ச஬ரரு 

வி஦ரதில஦யும் சுகப்தடுத்தும் ள஡஬னுலட஦ ஬ல்னல஥ அங்ளக இருக்கிநது ஋ன்று 

கூறுகிநது. ஢ரன் அல஡ விசு஬ரசிக்கிளநன். ஢ரன் அல஡ விசு஬ரசிக்கும் ஬ல஧, ஋ன் 

ஜீவி஦த்ல஡ ஢ரன் சென஬ழிப்ளதன்(தரருங்கள்?), அ஡ர஬து அது஡ரன் ெத்தி஦ம் ஋ன்தல஡ 

஢ரன் அறிந்திருக்கிளநன். மு஡னர஬து அது ள஡஬னுலட஦ ஬ரர்த்ல஡஦ரயிருக்கிநது, 

ள஥லும் ‚அது அங்ளக இருக்கிநது‛ ஋ன்று ஌ள஡ரச஬ரன்று ஋ன்னுலட஦ இரு஡஦த்தில் 

கூறிக்சகரண்டிருக்கிநது. அல஡ ெலதக்குள் சகரண்டு ஬ரும்தடி஦ரண இடத்ல஡ கண்டு 

பிடிக்கும் மு஦ற்சியில், ஢ரன் எவ்ச஬ரரு கம்பி஦ரக, எவ்ச஬ரரு இடங்களிலும் 

ள஡டிக்சகரண்டிருக்கிளநன். அள஢க஥ரக சகரள்லக ச஬றிபிடித்஡஬ர்கள் ஋ழுந்து 

சென்றுவிடனரம், ஆணரல் ள஡஬ன்... அந்஡ ஢ரலப நீங்கள் கரண்பீர்கள், இன்லநக்கு 

அ஬ர்கள் ஢ம்ல஥ தரர்த்து ஢லகக்கும் இந்஡ ஥கத்஡ரண ஬ல்னல஥யுடன், இள஦சு 

கிறிஸ்துவினுலட஦ ெலத ஡ன் கரலூன்றி நிற்கும். மின்ெர஧ம் ஋ப்தடி 
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சகரண்டு஬஧ப்தட்டள஡ர அப்தடிள஦ அதுவும் சகரண்டு ஬஧ப்தடும், '஌சணனில் ஥னி஡ 

இரு஡஦த்தினுள் ஌ள஡ரச஬ரன்று அது அங்ளக இருக்கிநது ஋ன்று கூறுகிநது. தரருங்கள்? 

அது அள஡ ஥ரநர஡ ள஡஬னுலட஦ தூ஡ன். 

18. இப்சதரழுது தரருங்கள். ஡ரவீது கூறிணரன், ‚ஆ஫த்ல஡ ஆ஫ம் 

கூப்பிடும்ளதரது... "(ெங்கீ஡ம்-42:07) எரு ஆ஫த்ல஡ எரு ஆ஫ம் கூப்பிடு஥ரணரல், அந்஡ 

அல஫ப்பிற்கு ததில் செரல்லும் தடி஦ரக எரு ஆ஫஥ரணது இருக்கள஬ண்டும். 

இள஡ர, ஢ரன் அடிக்கடி த஦ன்தடுத்தும் விபக்க உ஡ர஧஠ம், எரு மீனிற்கு 

பின்தக்கத்தில் ஬ரல் ஬ரு஬஡ற்கு முன்தரக, மு஡னர஬து அது நீந்து஬஡ற்கு ஡ண்ணீர் 

இருந்தி ருக்க ள஬ண்டும் இல்லனள஦ல் அ஡ற்கு ஬ரளன இருந்தி ருக்கரது. அது 

ெரி஦ல்ன஬ர? எரு ஥஧ம் ஬ரு஬஡ற்கு முன்தரக, பூமியில் எரு செடி பூ பூப்த஡ற்கு 

முன்தரக, மு஡னர஬து பூமி஦ரணது இருந்திருக்க ள஬ண்டும் ஋஡ற்சகன்நரல் - அந்஡ பூ 

ல஬க்கப்தடு஬஡ற்கரக, இல்லனள஦ல் பூள஬ அங்கு இருந்திருக்கரது. அது ெரி஦ல்ன஬ர? 

இப்சதரழுது, இங்ளக - சின ஢ரட்களுக்கு முன்பு, ஢ரன் ஬ரசித்ள஡ன் எரு சிறு 

கு஫ந்ல஡க்கு இருந்஡து... ஥ற்சநரரு ஢ரளில் ெளகர஡஧ன் தரக்ஸ்டர் என்லந ஋ன்னிடம் 

கூறிக்சகரண்டிருந்஡ரர், அ஡ர஬து எரு சிறு கு஫ந்ல஡ உப்பு, உப்பு, உப்பு ஋ன்று அடக்க 

முடி஦ர஡ ஆலெக்சகரண்டு இருந்஡஡ரம்(craving). அந்஡ கு஫ந்ல஡ அல஡ ெரப்பிடர஡தடி, 

அ஬ர்கள் உப்லத அந்஡ கு஫ந்ல஡ல஦ விட்டு வினக்கி ல஬த்஡ரர்கள். அந்஡ கு஫ந்ல஡ 

இநந்துவிட்டது. அ஬ர்கள் பிள஧஡ தரிளெர஡லண செய்து, அந்஡ கு஫ந்ல஡யின் உடலில் 

஌ள஡ரச஬ரன்றிற்கு உப்பு ள஬ண்டி஦஡ரயிருந்஡து ஋ன்தல஡ கண்டறிந்஡ரர்கள். அ஬ர்கள் 

அல஡ அவ்விடத்தில் ல஬த்஡ ளதரது, அது அப்தடிள஦ உப்லத கல஧த்து விட்டது. 

தரருங்கள்? அ஬ர்கள் கு஫ந்ல஡க்கு உப்லத ஡ந்திருந்஡ரல், இருந்஡ரல்... 

இங்ளக, சதன்சில்களில் இருந்து ஧ப்தர்கலப ெரப்பிட்ட சிறு கு஫ந்ல஡ல஦ தற்றி 

஢ரன் ஬ரசித்ள஡ன். அ஬ன் லெக்கிளில் இருக்கும் சதடலன ெரப்பிட்டு விடு஬ரன். 

஢ல்னது, அ஬ர்கள் வி஦ந்஡ரர்கள்.. அ஬ர்கள் இந்஡ சிறு லத஦லண தரிளெரதித்து, 

அ஬னுலட஦ சிறு உடலிற்கு கந்஡கம் (sulfur) ள஡ல஬ப்தட்டது ஋ன்தல஡ கண்டு 

அறிந்஡ரர்கள். ஧ப்தர்களில் கந்஡கம் இருக்கிநது. தரருங்கள்? அங்ளக கந்஡கம் 

இருக்கிநது, இங்ளக இருக்கும் ஌ள஡ர ச஬ரன்று கந்஡கத்ல஡ கூப்பிடுகிநது, அல஡ 

஋ங்ளகர ஏரிடத்தில் கண்டுபிடிக்கும் ஬ல஧ அ஬ன் ச஡ரடர்ந்து சகரஞ்ெம் சகரஞ்ெ஥ரக 

கடித்துக்சகரண்ளட இருப்தரன். இங்ளக இருக்கும் ஌ள஡ரச஬ரன்று கந்஡கத்ல஡ கூப்பிடு 

கிநது ஋ன்தல஡ள஦ அது கரட்டுகிநது. அந்஡ அல஫ப்பிற்கு ததில் செரல்லும்தடி஦ரக 

அங்ளக கந்஡கம் இருக்க ள஬ண்டும். ஢ரன் ஋ன்ண கூறுகிளநன் ஋ன்தது உங்களுக்கு 

புரிகிந஡ர? ஆ஫த்ல஡ ஆ஫ம் கூப்பிடுகிநது... 
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19. இப்சதரழுது, ஢ம்முலட஦ இரு஡஦ங்களில் ஌ள஡ர ச஬ரன்று இருக்கும்஬ல஧... 

இங்ளக ஋த்஡லண ளதர் ச஡ய்வீக சுக஥ளித்஡லன விசு஬ரசிக்கிறீர்கள்? ஋ல்னரம் ெரி. 

பின்பு நிச்ெ஦஥ரக... தரருங்கள்... இருங்கள்... ச஡ய்வீக சுக஥ளித்஡லின் மூன஥ரக 

ள஡஬ணரல் சுகம் சதந ள஬ண்டும் ஋ன்கிந எரு ஬ரஞ்லெயின் கூப்பிடு஡ல் அங்ளக 

உள்ளப இருப்தது ஋வ்஬பவு நிச்ெ஦ள஥ர அவ்஬பவு நிச்ெ஦஥ரக, எரு ஊற்று ஋ங்ளகள஦ர 

திநந்திருக்க ள஬ண்டும். தரருங்கள்?... ? உன்லண ஬ரஞ்சிக்கும்தடி செய்கிந அந்஡ 

சிருஷ்டி, அந்஡ சிருஷ்டி஦ரணது அங்ளக இருப்த஡ற்கு முன்தரக, அந்஡ சிருஷ்டில஦ 

சிருஷ்டிக்கும் எரு சிருஷ்டிகர் இருந்஡ரக ள஬ண்டும். அது ெரி஦ல்ன஬ர? ஢ல்னது, 

அப்தடி஦ரணரல் அல஡ ஬ரஞ்சிக்கும்தடி஦ரண அந்஡ ஬ரஞ்லெல஦ உன் 

இரு஡஦த்திற்குள் ல஬க்கிந ள஡஬ன் ஋ங்ளகர இருந்஡ரக ள஬ண்டும். அ஬ர் அந்஡ 

஬ரஞ்லெல஦ அங்ளக ல஬த்஡ரர் ஋ன்நரல், பின்பு உணக்குள் இருக்கும் அந்஡ 

஬ரஞ்லெல஦ திருப்தி஦ரக்குகிந ஌ள஡ரச஬ரன்றும் அங்ளக இருந்஡ரக ள஬ண்டும். 

உங்களுக்கு புரிகிந஡ர? ஆ஫த்ல஡ ஆ஫ம் கூப்பிடுகிநது... (ெங்கீ஡ம்-42:07) இங்கு ஋ங்ளகர 

ஏரிடத்தில், ஌ள஡ரச஬ரரு ஢ரளில் நீங்கள் கண்டலடவீர்கள், ஢ரம் அலண஬ரும் அல஡ 

கர஠ ளதரகிளநரம், அ஡ர஬து அக்கலநக்கு (yonder) உலடத்துக்சகரண்டு செல்லும் எரு 

ெலதல஦ ள஡஬ன் சகரண்டிருக்க ளதரகிநரர், ெளகர஡஧ளண, முன்சணரரு கரனத்தில் 

ஜீவிக்கிந ள஡஬னுலட஦ ெலதக்கு செரந்஡஥ரயிருந்து ஏ஧஥ரக தூக்கிச஦ரி஦ப்தட்ட அந்஡ 

஋ல்னர அற்பு஡஥ரண கரரி஦ங்களும், ஋ன்ளநர ஏர் ஢ரளில் அது கரலூன்றி நின்று, 

ஆகர஦த்தினூடரக ள஥ளன ஡ன்னுலட஦ த஦஠த்ல஡ செய்஦ப்ளதரகிநது. 

ஏ, ஋ன் ெளகர஡஧ளண, ெளகர஡ரிள஦ அல஡ ஬ருடங்கபரக ஢ரன் தரர்த்து ஬ருகிளநன். 

இன்றி஧வு, இஸ்஧ள஬ல் புத்தி஧ர்கலப ஬ழி஢டத்தி஦ அந்஡ அள஡ தரிசுத்஡ 

ஆவி஦ரண஬ர்஡ரன் ஢ம்ல஥யும் ஋ங்ளகர ஏரிடத்திற்கு, தூ஧த்திலிருக்கும் அந்஡ 

஡ண்ணீர்கபண்லட ஬ழி஢டத்திக் சகரண்டிருக்கிநரர் ஋ன்று ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். 

ெணங் கபரல் அல஡ புரிந்துக்சகரள்ப முடி஦வில்லன, ஆணரல் அது அங்ளக 

இருக்கிநது. ஥னி஡ இரு஡஦ம் அல஡ கூப்பிடும் ஬ல஧, அ஡ற்கு ததில் கூறும்தடி஦ரக 

஌ள஡ரச஬ரன்று அங்ளக இருந்஡ரக ள஬ண்டும். ஆ஫த்ல஡ ஆ஫ம் கூப்பிடுகிநது. 

"உன்லண ஬ழியில் ஬ழி஢டத்தும்தடி ஢ரன் ஋ன் தூ஡லண உணக்கு முன்தரக 

அனுப்புள஬ன்.‛ (஦ரத்தி஧ரக஥ம்-23:20) 

20. அல஡ குறித்஡ பி஧ச்ெலண ஋ன்ணச஬ன்நரல், ஢ரம் தூ஡னுக்கு முன்தரக செல்ன 

மு஦ற்சித்து விடுகிளநரம். அந்஡ தூ஡ன் ஬ழியில் ஬ழி ஢டத்஡ட்டும், அ஬ர் ஢ம்ல஥ ஜீ஬ 

஡ண்ணீரின் ஊற்றுகபண்லடக்கு ஬ழி ஢டத்தி, அல஡ ஢஥க்கு இன஬ெ஥ரக ஡ரு஬ரர். 

அல஡ நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? ஢ம்முலட஦ ஡லனகலப ஢ரம் ஡ரழ்த்஡னர஥ர. 
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கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சுள஬, இன்றி஧வு, இந்஡ சிறு ெலதக்கரக ஢ரங்கள் 

஢ன்றியுள்ப஬ர்கபரயிருக்கிளநரம். இதின் தரஸ்டருக்கரகவும், இதின் 

ளதர஡கர்களுக்கரகவும் (teachers), ள஥லும் இதில் கற்றுக்சகரள்ளும் 

ெணங்களுக்கரகவும்(pupils) ஢ரங்கள் உ஥க்கு ஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம். எவ்ச஬ரரு 

ஊழி஦ருக்கரகவும், ள஥லும் அ஬ருலட஦ ெலத ெணங்களுக்கரகவும், இங்ளக இன்றி஧வு 

என்று கூடி இருக்கும் அ஬ர்களுலட஦ தகுதியிணருக்கரகவும் ஢ரங்கள் உ஥க்கு 

஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம். அ஬ர்களில் சினர் ள஬று அலநகளில் இருக்கிநரர்கள், 

அ஬ர்களுக்கரகவும் உ஥க்கு ஢ரங்கள் ஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம். ஆணரல் 

஋ல்னர஬ற்றிற்கும் ள஥னரக, ஡ன்னுலட஦ இ஧க்கத்஡ரலும், ஡ன்னுலட஦ ஡குதி஦ரலும் 

஋ங்கலப என்நரக இழுத்துக் சகரண்ட இள஦சு கிறிஸ்துவுக்கரக உ஥க்கு ஢ரங்கள் 

஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம். பி஡ரள஬, எரு உண்ல஥஦ரண உத்஡஥஥ரண 

இரு஡஦த்ள஡ரடு ஢ரங்கள் உ஥க்கு ஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம். 

இப்சதரழுது, இன்றி஧வு நீர் ஋ங்களபரடு இருக்கும் தடி஦ரக ஢ரன் செபிக்கிளநன். 

஋ங்களுக்கு உ஡வி செய்யும் ஋ங்கலப ஆசீர்஬தியும். ஋ன்னுலட஦ இரு஡஦மும், 

இங்ளகயுள்ப ஥ற்ந஬ர்களுலட஦ இரு஡஦ங்களும் என்நரக கனந்து, ஆ஫த்ல஡ ள஢ரக்கி 

கூப்பிடுலகயில், அந்஡ ஆ஫ம்... ெத்துரு஬ரல் தரதிக்கப்தட்ட உம்முலட஦ 

பிள்லபகபரகி஦ புரு஭ரும் ஸ்திரீகளும் இங்ளக உட்கரர்ந்திருக்லகயில்... 

஋ங்களுலட஦ ெளகர஡஧ன் தரக்ஸ்டர், அந்஡ - உம்முலட஦ ளதர஡கல஧, சிறிது ள஢஧த்திற்கு 

முன்தரக, அங்ளக தடியிளன நின்று, அ஬ர் ளதசு஬ல஡, சதரல்னர஡ ஆவிகலப து஧த்து 

஬ல஡ குறித்து ளதசு஬ல஡ ஢ரன் ளகட்டுக்சகரண்டிருந்ள஡ன். கர்த்஡ரள஬, உ஥க்கு 

஢ரங்கள் ஋வ்஬ப஬ரய் ஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம், அ஡ர஬து உம்முலட஦ ஬ரர்த்ல஡ 

அல஡ ளதரதிக்கிநது, ‚஋ன் ஢ர஥த்திணரளன பிெரசுகலப து஧த்து஬ரர் கள்... 

வி஦ரதி஦ஸ்஡ர்ள஥ல் ஡ங்கள் லககலப ல஬ப்தரர்கள் அப்சதரழுது அ஬ர்கள் 

செரஸ்஡஥ர஬ரர்கள். ‛ ள஡஬ளண, அல஡ நீர் ஬ரக்குத்஡த்஡ம் தண்ணியிருக்கிறீர். (஥ரற்-

16:17,18) 

இப்சதரழுது, பி஡ரள஬, இன்றி஧வு நீர்஡ரள஥ அந்஡ தில஧ல஦ வினக்க 

ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரங்கள் செபிக்கி ளநரம். கர்த்஡ரள஬, தூ஧த்திலிருக்கும், 

஬ட்டங்கலபயும் (circles), தரி஥ர஠ங்கலபயும்(dimensions) ஋ங்களுக்கு திநந்து ஡ரரும், 

அ஡ர஬து அந்஡ ஥கத்஡ரண தரிசுத்஡ ஆவி஦ரண஬ர் ஡ரள஥ இன்றி஧வு எவ்ச஬ரரு 

இரு஡஦த்ல஡யும் விசு஬ரெத் திணரல் நி஧ப்பு஬ர஧ரக ள஥லும் இன்றி஧வு ஢ரங்கள் இந்஡ 

கட்டிடத்ல஡ விட்டு ச஬ளிள஦ செல்லும்ளதரது, ஋ங்கள் ஥த்தியில் எரு஬ரும் 

சதனவீண஥ரக இல்னர஥ல் இருப்தரர் கபரக. ஢ரங்கள் களிகூர்ந்஡தடிள஦, ெந்ள஡ர஭஥ரக, 

சுக஥ரக்க ப்தட்ட஬ர்கபரக, ஆவி஦ரண஬஧ரல் நி஧ம்பிண஬ர்கபரக ச஬ளிள஦ 
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செல்ள஬ர஥ரக, ள஥லும் கர்த்஡ரள஬, ஢க஧ம் முழு஬தும் த஧விசெல்லும், எரு தல஫஦ 

தரணியினரண ஋ழுப்பு஡னரணது இந்஡ ஢க஧த்தில் ஆ஧ம்பிக்கட்டும். பி஡ரள஬, இல஡ 

அருளும், அள஢கர் இ஧ட்சிக்கப்தடு஬ரர்கபரக. ஢ரங்கள் இல஡ கிறிஸ்துவின் 

஢ர஥த்திணரல் ளகட்கிளநரம். ஆச஥ன். 

21. [ெளகர஡஧ன் பி஧ன்யரம் ஦ரரிடள஥ர ளதசுகிநரர் - ஆசி]... ?... இல஬களபரடு 

முன்ளணறி செல்லுங்கள்... ? ... ஋ல்னரம் ெரி. ஢ண்தள஧, வி஦ரதி஦ஸ்஡ர்களுக்கரக ஋ப்தடி 

செபிப்தது ஋ன்தல஡ தீர்஥ரணம் செய்஬து ஢஥க்கு எருவி஡த்தில் கடிண஥ரண 

கரரி஦஥ரயிருக்கிநது, ஋ன்தது உங்களுக்கு புரிகிந஡ர. ெளகர஡஧ன் தரக்ஸ்டர் அ஬ர்களப, 

எரு எழுங் கரண ஬ரிலெ஦ரய் இருக்கும்தடி ஢ரம் ஋ப்தடி அ஬ர்களுக்கு அட்லடகலப 

சகரடுக்க ள஬ண்டும் ஋ன்தல஡ நீங்கள் அ஬ர்களுக்கு விபக்கி இருப்பீர்கள் ஋ன்று ஢ரன் 

நிலணக்கிளநன். ‚ெரி இப்சதரழுது, இ஬ர்களில் இத்஡லண ளதர் இங்ளக ஬ரருங்கள், 

அல்னது அங்ளக சென்று அ஬ர்களில் இத்஡லண ளதல஧ அல஫த்து ஬ரருங்கள்‛ ஋ன்று 

஢ரங்கள் கூந மு஦ற்சித்஡ரல். நீங்கள் ‚உy-யுஹ், அது நிரூபிக்கிநது. நீங்கள் தரகுதரடு 

தரர்க்கிறீர்கள்...‛ ஋ன்று கூறி விடுவீர்கள். ஋ணள஬ ஢ரங்கள் எவ்ச஬ரரு஬ருக்கும் 

அட்லடகலப சகரடுத்து, அல஬களில் எவ்ச஬ரன்நரக ஌ள஡ரச஬ரரு இடத்தில் 

இருந்து ஆ஧ம்பித்து, அ஬ர்கலப அல஫க்கிளநரம். 

இப்சதரழுது, நீங்கள் அ஬ர்களுக்கு 50-மு஡ல் 100-஬ல஧ சகரடுத்ள஡ன் ஋ன்று நீங்கள் 

கூறினீர்கள் ஋ன்று ஢ரன் ஢ம்புகிளநன், ஋தில் சகரடுத்தீர்கள்? ‚H‛-ல் 1- மு஡ல் 100- ஬ல஧. 

஢ல்னது, ஢ரம் ஆ஧ம்பிக்கனரம், 50, 60... ஋டுங்கள். இங்ளக ஋த்஡லண ளதல஧ ஢ம்஥ரல் 

஬ரிலெப்தடுத்஡ முடியும், சு஥ரர் 10-ளதல஧஦ர? ஍஦ர? ஋ல்னரம் ெரி. அப்தடி஦ரணரல் 15-

஍ மு஦ற்சிக்கனரம். ஋ல்னரம் ெரி, ஢ரம் H-10,11,12,13,14-஍ ஋டுக்கனரம், ள஥ளன 

ச஡ரடர்ந்து, 50,55,60,65, ெரி஦ரக மு஡ல் ததிலணந்து. ள஥லும் ஢ரம் H-50-ல் இருந்து 

ஆ஧ம்பிக்கனரம். ஦ரரிடம் H-50 இருக்கிநது, H-50 செத அட்லட? 51,52,53,54, அது ெரி, 

இங்ளக ஬ரிலெ தடுத்துங்கள். நீங்கள் விரும் பிணரல் இந்஡ தக்க஥ரக ஬ந்து ஬ரிலெயில் 

நில்லுங்கள். அள஢க஥ரக ஢ம்஥ரல் அ஬ர்கள் அலண஬ல஧யும் அல஫க்க முடி஦ரது. 

஢ம்஥ரல் முடிந்஡ அபவுக்கு சிநந்஡ல஡ செய்ள஬ரம். 

22. இப்சதரழுது, உங்களில் ஡னிப்தட்ட எவ்ச஬ரரு஬ரும் ஆ஫஥ரகவும் 

உத்஡஥஥ரகவும் செதத்தில் இருக்க ள஬ண்டு ச஥ன்று ஢ரன் விரும்புகிளநன். நீங்கள் 

அல஡ செய்வீர்கபர? ஋ல்னரம் ெரி, அ஬ர்கள் ஬ந்துசகரண்டிருக்கும்ளதரது, ஋ணக்கு 

முன்தரக இங்ளக எரு எரு இலபஞன் உட்கரர்ந்து இருப்தல஡ ஢ரன் தரர்க்கிளநன். 

அ஬ன் மிக ள஥ரெ஥ரக தரதிக்கப்தட்டுள்பரன்; அந்஡ ஥னி஡லண ள஡஬ன் சுக஥ரக்கு ஬ரர் 

஋ன்று அல்னது ஢஥க்கு ஌ள஡ர என்லந, சின ச஬ளிப்தரட்லட ஡ரு஬ரச஧ன்று ஢ரன் 

விரும்புகிளநன். ஢ரன் இங்ளக இருக்லகயில் ஢ரன் கர஠ விரும்புகிளநன்... 



17 
 

அல஡க்கரட்டிலும் மிக ள஥ரெ஥ரணல஡ ஢ரன் கண்டிருக்கி ளநன், ஢ம்முலட஦ கர்த்஡ர் ெரி 

செய்஡ரர். 

இப்சதரழுது, அள஢க஥ரக அந்஡ லத஦னுக்கு தன முலந 

செபிக்கப்தட்டிருக்கனரம். ஋ணக்கு அது ச஡ரி஦ரது. ஆணரல் அ஬னிடம் கூறும்தடி஦ரக 

ள஡஬ன் உல஧த்து ஋ன்னிடம் ஌ள஡ரச஬ரன்லந கூறிணரல், அ஬ர் அல஡ செய்யும்தடி 

நீங்கள் செபிப்பீர்கபர, நீங்கள் செபிப்பீர்கபர? அ஬ர் அல஡ செய்஬ரர் ஋ன்று ஢ரன் - 

஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். அந்஡ லத஦லண கடந்஡ இ஧வு தரர்த்ள஡ன், ஋ன் இரு஡஦ம் 

அ஬னுக் கரக துடித்஡து, ஢ரன்... இப்சதரழுது, எருள஬லப அ஬ர் அல஡ - அதின் 

ள஢ரக்கம் ஋ன்ண, கர஧஠ம் ஋ன்ண, அல஡ விலபவித்஡து ஋துச஬ன்று, அது ஋ன்ண 

செய்யுச஥ன்று ஋ன்னிடம் கூநனரம். ஋ணக்கு ச஡ரி஦ரது. தரருங்கள்? அது ள஡஬லண 

சதரறுத்஡஡ரயிருக்கிநது. அ஬ர் அல஡ ஋ப்தடி செய்஦ள஬ண்டுச஥ன்று கூறுகிநரள஧ர 

அப்தடிள஦ ஢ரன் ஢ரன் அல஡ செய்஦ள஬ண்டும். அ஬ன் சுக஥ரகிவிட்டரன் ஋ன்று 

எருள஬லப அ஬ர் அ஬னிடம் கூநக்கூடும். அ஬ர் அல஡ கூறிணரல், அது-அது 

அல஡ப்தற்றிண ஋ல்னர ளகள்விகலபயும் தீர்த்துல஬த்துவிடும். அ஬ன் சுக஥ரகள஬ 

஥ரட்டரன் ஋ன்று அ஬ர் ஋ன்னிடம் கூறிணரல், அது - அது எருளதரதுள஥ கு஠஥ரகரது. 

அ஬ர் ஋ன்ண கூறிணரள஧ர அது அப்தடிள஦஡ரன் ஢டக்கும். தரருங்கள்? ஋ன்ணரல் 

முடி஦ரது... ஆணரல் ஋ணக்கு ச஡ரி஦ரது, ஢ரன் அந்஡ லத஦லண ஥ட்டும் 

க஬னித்துக்சகரண்டிருக்கிளநன், ஢ரன் எவ்ச஬ரரு஬ரிடமும் செய்஬துளதரன்று, ஋ன் 

கண்ல஠ அ஬ன் மீது ல஬த்திருக்கிளநன். 

 

23. இப்சதரழுது, கர்த்஡ருலட஦ தூ஡ணரண஬ர்... அதின் புலகப்தடத்ல஡ ஋த்஡லண 

ளதர் ஋ப்ளதர஡ர஬து தரர்த்து இருக்கிறீர்கள்? உங்களுலட஦ க஧ங்கலப ஢ரங்கள் 

தரர்க்கட்டும். அதில்... அந்஡ புலகப்தடத்ல஡ அந்஡ எளி஬ட்டம்(halo) ளதரன்று அங்ளக 

஋டுக்கப்தட்டல஡? உங்களில் தனர் தரர்த்திருக்கிறீர்கள். அல஬களில் சின இங்ளக 

஢ம்மிடம் இருக்கின்நண ஋ன்று ஢ரன் ஢ம்புகிளநன். ஢ரம்... ஋ல்னரம் ெரி, 50-மு஡ல் 65-

஬ல஧. ஢ண்தள஧, உங்களுலட஦ செத அட்லடல஦ திருப்புங்கள். அதில் பின்தக்கத்ல஡ 

தரருங்கள். நீங்கள் அதில் கண்டறி஦னரம் எரு... ? ... 50-மு஡ல் 65-஬ல஧. நீங்கள் 

விரும்பிணரல், அங்ளக சு஥ரர், அது இல்லன - அ஬ர்கள் அலண஬ரும் ஬ரிலெயில் 

இல்லன. 50-மு஡ல் 65-஬ல஧ இருப்த஬ர்கள், நீங்கள் இங்ளக ஬ரிலெயில் நின்நரல் 

஋ங்கபரல் முடிந்஡ சிநந்஡ல஡ ஢ரங்கள் செய்஦ மு஦ற்சிப்ளதரம். 50-மு஡ல் 65-஬ல஧, அது 

H-஡ரளண? அது H-50-஡ரளண? ஋ல்னரம் ெரி. ஋ல்னரம் ெரி. 

இப்சதரழுது, உங்களில் ஥ற்ந஬ர்கள், உங்களுலட஦ அட்லடகலப 

ல஬த்துக்சகரள்ளுங்கள், எருள஬லப இங்ளக இருக்கிந ஋ண்கலப ஢ரம் 
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முடித்துவிட்டரல், அள஢க஥ரக ஢ரம் இன்சணரரு ஋ண்ல஠ அல஫க்கனரம், அதிலிருந்து 

இன்னும் அதிக஥ரணல஡ அப்தடி஦ரக அல஫க் கனரம். சுற்றிலும், ஢ரம் செபிக்லகயில் 

எவ்ச஬ரரு஬ரும் ஋ப்ளதரதுள஥ அந்஡ இடத்தில் இருக்கும்தடி தரர்த்துக் சகரள்ப 

஢ரங்கள் மு஦ற்சிக்கிளநரம், ஋ணள஬ எவ்ச஬ரரு ஬ருக்கரகவும் செபிக்கப்தடும். 

இப்சதரழுது, ஆணரல் ஢ரங்கள்... உங்களுலட஦ அட்லடல஦ தரருங்கள்; ெளகர஡஧ன் 

தரக்ஸ்டர் அ஬ர்களப, இப்சதரழுது நீங்கள் அ஬ர்கலப ஋ண்ணுங்கள், நீங்கள் 

தரர்த்஡ரல்... ஦ரள஧னும் எரு - ஦ரள஧னும் அள஢க஥ரக கரது ளகட்கர஥ளனர ஌ள஡ர 

என்நரகள஬ர இருந்து, ஢ல்னது, ஬஧ முடி஦ர஥ல் இருந்஡ரல், சுற்றிலும் உட்கரர்ந்து 

இருக்கும் ஥ற்ந஬ர்களுலட஦ அட்லடல஦ தரருங்கள்... அது ஌நக்குலந஦ - அது உங்கள் 

தக்கத்திளனர அல்னது ஋ங்ளகள஦ர உட்கரர்ந்து இருக்கனரம்... இப்சதரழுது, ெணங்கள் 

இங்ளக ள஥ளன ஬ரு஬து உறுதியில்ன... (ெரி஦ர...) 

24. ஋ல்னரம் ெரி, இங்ளக ள஥ளன ஬஧க்கூடி஦ ெணங்கள், இந்஡ ெணங்கள் 

சுக஥ரகப்ளதரகிநரர்கள் ஋ன்த஡ற்கு ஋ந்஡ நிச்ெ஦முள஥ இல்லனச஦ன்நரல், ஋ந்஡ச஬ரரு 

நிச்ெ஦முள஥ இல்லனச஦ன்நரல். அ஬ர்கள் இங்ளக சும்஥ர நின்றிருக்கி நரர்கள். ஆணரல் 

எள஧ எரு நிச்ெ஦ம்஡ரன் இருக்கிநது, அது ஋துச஬ன்நரல் ள஡஬னில் உங்களுக்கு 

஋வ்஬பவு விசு஬ரெம் இருக்கிநது ஋ன்தது ஥ட்டுள஥. அல஡ செய்஬து உங்களுலட஦ 

விசு஬ரெள஥. 

இப்சதரழுது, இன்றி஧வு இந்஡ இருக்லகயின் ஬ரிலெ ஏ஧த்தில் இருக்கிந - இருக்கிந 

உங்களில் எவ்ச஬ரரு஬ரும் உட்கரர்ந்து, அல஥தி஦ரக இருந்து செபிக்கள஬ண்டு 

ச஥ன்று ஢ரன் விரும்புகிளநன். நீங்கள் ஆ஫஥ரண உத்஡஥த்ள஡ரடு 

செபிக்கள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் விரும்பு கிளநன். நீங்கள் ஋ங்ளக உட்கரர்ந்து 

இருந்஡ரலும் அல்னது நின்றிருந்஡ரலும் அல்னது பின்ணரடி இருந்஡ரலும், நீங்கள் ஋ங்ளக 

இருந்஡ரலும் ள஡஬ன் ச஬ளிப்தடுத்தி உங்கலப சுக஥ரக்கு஬ரர் ஋ன்று விசு஬ரசித்து 

நீங்கள் செபிக் கள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் விரும்புகிளநன். ச஬று஥ளண விசு஬ரசியுங்கள்; 

நீங்கள் செய்஦ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் ளகட்தது அது ஥ட்டுள஥. ள஡஬னில் விசு஬ரெ஥ரய் 

஥ரத்தி஧ம் இருங்கள். 

25. இப்சதரழுது, ஢ரன் - ஢ரன் உங்களுலட஦ ெளகர஡஧ன், ஢ரன் இங்ளக எள஧ எரு 

ள஢ரக்கத்திற்கரக஡ரன் இருக்கிளநன், அது உங்களுக்கு உ஡வி செய்஦த்஡ரன். ஋ன்ணரல் 

உங்களுக்கு எள஧ எரு ஬ழியில்஡ரன் உ஡வி செய்஦ முடியும், அது இள஦சு கிறிஸ்து 

உங்களுக்கரக ஌ற்கணள஬ ஋ன்ண செய்஡ரர் ஋ன்தல஡ உங்கலப தரர்க்க 

ல஬ப்தள஡஦ரகும். 

இப்சதரழுது, ஢ரம் செபிக்க ஆ஧ம்பிக்கும் முன்ணர், இங்ளக பின்ணரடியும், ஥ற்ந 

஋ல்னரவிடங்களில் இருக்கும் ெணக்கூட்டத்திடமும் ஢ரன் இல஡ கூநட்டும். ஋ன் 
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ெளகர஡஧ர்களப, ெளகர஡ரிகளப, இங்ளக வி஦ரதி஦ரயிருக்கும் எவ்ச஬ரரு ஢தல஧யும் 

இள஦சு கிறிஸ்து ஌ற்கணள஬ சுகப் தடுத்தி விட்டரர். இன்றி஧வு இங்ளக வி஦ரதி஦ரக 

இருக்கும் எவ்ச஬ரரு ஢தரும், நீங்கள் ஌ற்கணள஬ சுக஥ரகிவிட்டீர்கள், இந்஡ 

கட்டிடத்தில் இருக்கும் எவ்ச஬ரரு தரவியும் நீங்கள் இங்ளக இருந்஡ரல், உங்களுலட஦ 

தர஬ம் உங்களுக்கு ஌ற்கணள஬ ஥ன்னிக்கப் தட்டுவிட்டது. நீங்கள் செய்஦ ள஬ண்டி஦ 

எள஧ கரரி஦ம் ஋ன்ணச஬ன்நரல், ஌ற்கணள஬ செய்து முடிக்கப்தட்டல஡ 

஌ற்றுக்சகரள்஬து ஥ட்டுள஥. பின்பு அல஡ நீங்கள் ஌ற்றுக் சகரள்ளும்ளதரது, நீங்கள் 

அ஬ல஧ உங்களுலட஦ இ஧ட்ெக஧ரக ஌ற்றுக்சகரள்கிறீர்கள், ஆணரல் உங்களுக்கரக 

அ஬ர் புதி஡ரக ஥ரிக்கும்தடி கீள஫ ஬ரு஬தில்லன, அ஬ர் ெற்ளந... அ஬ர் ஋ன்ண 

செய்஡ரள஧ர அல஡ ஥ரத்தி஧ம் நீங்கள் ஌ற்றுக்சகரள்ளுங்கள், அதின் மூன஥ரகள஬ நீங்கள் 

இ஧ட்சிக்கப்தடுகிறீர்கள். அது ெரி஦ல்ன஬ர? சுக஥ளித்஡லின் மூன஥ரகவும் அள஡ 

கரரி஦ம்஡ரன். ெளகர஡஧ன் தரக்ஸ்டர், அது ெரி஦ரணது ஋ன்று ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். 

ள஥லும் - ள஥லும் ெளகர஡஧ர்களப அது஡ரன் ெத்தி஦ம், இல்லன஦ர? ஆம். அந்஡ 

கிரில஦, ஌ற்கணள஬. இள஦சு கிறிஸ்து, அ஬ர் ஥ரித்஡ளதரது அந்஡ கிரில஦ல஦ செய்து 

முடித்து, முழு மீட்பிற்கரண விலனக்கி஧஦த்ல஡யும் கல்஬ரரி யில் செலுத்தி விட்டரர். 

இப்சதரழுது, ஢ரம் அல஡ அங்ளக ள஢ரக்கிப் தரர்த்து, அல஡ விசு஬ரசிக்க ள஬ண்டும். 

நீங்கள் ஋ல஡ ளகட்கிறீர்களபர, அல஡ சதற்றுக்சகரண்ளடரம் ஋ன்று விசு஬ரசியுங்கள்; 

(஥ரற்கு-11:24) அதுள஬ அல஡ தற்றிண ஋ல்னர ளகள்வில஦யும் தீர்த்துல஬க்கிநது. 

இப்சதரழுது, விசு஬ரெ஥ரயிருங்கள். 

26. எள஧ கரரி஦ம் ஋ன்ணச஬ன்நரல்... இப்சதரழுது, இங்ளக, ஋ணக்கு பின்ணரக இந்஡ 

ஊழி஦க்கர஧ர்கள் இருக்கிநரர்கள், ஋ன்னுலட஦ செரந்஡ ள஥னரபர் (manager), ெளகர஡஧ன் 

தரக்ஸ்டரும் இங்ளக இருக்கிநரர். அள஢க஥ரக ஋ன்ணரல் ச஡ரடக்கூட முடி஦ர஡ 

஬ரர்த்ல஡ல஦ அ஬ர்கபரல் விபக்க முடியும். அ஬ர்கள்... ள஡஬ன் அ஬ர்கலப அ஡ற்கரக 

அல஫த் திருக்கிநரர். தரருங்கள்? அ஬ர்கள் உங்களிடம் ஋ன்ண கூறுகிநரர்களபர அல஡ 

஥ட்டும் நீங்கள் விசு஬ரசித்஡ரல், அல஡ செய்஬து அது஡ரன். அது அல஡ள஦ ஥ரநர஥ல் 

செய்யும்; அது ள஡஬னுலட஦ ஬ரர்த்ல஡஦ரயிருக்கிநது. 

இப்சதரழுது, அ஡ற்கு பிநகு ள஡஬னுலட஦ அன்தரணது ஬஧ங்கலப ெலதக்குள் 

அனுப்பியிருக்கிநது. இப்சதரழுது, இன்றி஧வு தரிசுத்஡ ஆவி஦ரண஬ர் எரு குறிப்பிட்ட 

஢தரிடம் அந்நி஦ தரல஭யின் மூன஥ரக ளதெமுடியும், அங்ளக இருக்கும் 

இன்சணரரு஬ர் வி஦ரக்கி஦ரணத்ல஡ சகரடுத்து, இங்கிருக்கும் இந்஡ ஢தரிடள஥ர 

அல்னது ள஬று ஦ரரிடள஥ர கட்சி஡஥ரக ஋ன்ண செய்஦ ள஬ண்டுச஥ன்று கூநமுடியும் 

஋ன்தல஡ ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன், அ஬ர்களுலட஦ பி஧ச்ெலண ஋ன்ணச஬ன்றும் 

அ஬ர்கள் ஋ங்ளக... நீங்கள் அல஡ விசு஬ரசிக்கவில்லன஦ர? ஢ல்னது, அது ெலதயில் 
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இருக்கும் ச஡ய்வீக ஬஧஥ரயிருக்கிநது. இப்சதரழுது, ஆணரல் அ஬ர் அல஡ கூறிணரல், 

அது தரிசுத்஡ ஆவி஦ரயிருந் ஡ரல், அது முற்றிலும் அவ்஬ரளந இருக்கும். அ஬ர் கூறி஦ 

பி஧கர஧஥ரகள஬ அது துல்லி஦஥ரக இருக்கும். அது எரு ஬஧ம். (1 சகரரிந்தி஦ர்-12:28) 

27. அப்சதரழுது அ஬ர் அனுப்பிணரர், மு஡னர஬஡ரக அ஬ர் தீர்க்க஡ரிசிகலப, 

ளதர஡கர்கலப, சுவிளெ஭கர்கலப அனுப் பிணரர், ள஥லும்... அது ெரி஦ல்ன஬ர? அந்நி஦ 

தரல஭ ஬஧ங்கள், வி஦ரக்கி஦ரனிக்கும் ஬஧ங்கள், அல஬ ஋ல்னரம் 

ெலதயின் தக்திவிருத்திக்கரக இருக்கிநது. அது ெரி 

அல்ன஬ர? ஋ல்னரள஥ ெலதயின் தக்திவிருத்திக்கரக இருக் கிநது, ள஡஬ன் 

அல஬கலப ெலதயில் ல஬த்திருக்கிநரர். ஦ரர் ல஬த்஡து? ஦ரள஧ர எரு஬ர் உன் மீது 

லககலப ல஬த்஡஡ரல் அல்ன, ஆணரல் ள஡஬ன் ல஬த்஡஡ரல் இருக்கிநள஡ ஡வி஧ ஥னி஡ன் 

ல஬த்஡஡ரல் அல்ன. ள஡஬ன் ெலதயில் ல஬த்திருக்கிநரர். அ஬ர் சகரடுத்஡ரர்...(஋ளத-

4:13) 

஋ல்னரம் ெரி, அந்஡ சீ஥ரட்டில஦ அல஫த்து஬ரருங்கள். இப்சதரழுது, ஬ருகின்ந 

இந்஡ ெணங்கள் முற்றிலும் அன்னி஦஧ரயிருக்கிநரர்கள். இப்சதரழுது, நீங்கள் ஋ணக்கு, 

இன்றி஧வு எவ்ச஬ரரு஬ரும் இல஡ ஋ணக்கரக செய்஦ ள஬ண்டுச஥ன்று விரும்புகிளநன், 

‘஌சணனில் ஋ணக்கு இருக்கிநது... தரருங்கள், ஆப்பிரிக்கரவிற்கு செல்லும் 

அல஫ப்பிற்கரக ஢ரன் கரத்திருக்கிளநன், அது ஋ந்஡ ள஢஧த்தில் ள஬ண்டு஥ரணரலும் 

஬஧னரம். ஋த்஡லண இ஧வுகள் ஋ன்ணரல் ஋ங்கபரல் ஌ள஡னும் ஏரிடத்தில் ஡ங்க முடியு 

ச஥ன்று ஋ணக்கு ச஡ரி஦வில்லன, ‘஌சணனில் அது-அ஬ர் அள஢க஥ரக... ஋ன் ஜீவி஦ம் 

அ஬ருக்கரக சகரடுக்கப்தட்டு இருக்கிநது. இப்ளதரதிலிருந்து இன்னும் தத்து நிமிடங் 

களில் அ஬ர் ஋ன்லண அல஫த்து, ஆஸ்திள஧லி஦ரவுக்கு அனுப்தகூடும்; அது 

஋ங்ளகயிருந்஡ரலும், ஢ரன் கிபம்பி விடுள஬ன் (தரருங்கள்?). 

28. ஢ரம் இங்ளக இருக்லகயில், ள஡஬ன் உங்கள் மூன஥ரக ஢கரும்தடிக்கும், 

உங்களுக்கரண ள஡஬னுலட஦ ஆசீர்஬ர஡த் தின் தனலண நீங்கள் சதறும்தடிக்கும், 

உங்களிடம் இருக்கும் ஋ல்னர மூட ஢ம்பிக்லககலபயும் ஋டுத்துப் ளதரட்டு விட்டு, 

எவ்ச஬ரன்லநயும் அல஥தி஦ரக்கி, உங்கலப நீங்களப தரிசுத்஡ ஆவியின் 

கட்டுப்தரட்டிற்குள் சகரண்டு ஬஧ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் விரும்புகிளநன். 

அ஡ற்கரகத்஡ரன் ஢ரன் உங்களிடம் ஬ந்திருக்கிளநன். ஢ரன் இப்தடி஦ரக இநங்கி ஬ந்து 

கூறுகிளநன், ‚இப்சதரழுது, ள஡஬ளண, நீர் ஋ணக்கு உ஡வி செய்யும். ெணங்கள் 

முழு஬து஥ரக விசு஬ரசிக்கட்டும், ஋ணள஬ அ஬ர்களுக்கு ஋ன்ணரல் ஊழி஦ம் செய்஦ 

முடியும். ஢ரன் இந்஡ ஢க஧த்ல஡ விட்டு செல்லும்ளதரது, ள஡஬னுலட஦ ஥கில஥ 

எவ்ச஬ரரு இடங்களிலும் இருக்கும், ெணங்கள் ஢ம்முலட஦ அன்தரண கர்த்஡஧ரகி஦ 
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இள஦சுல஬ ஸ்ள஡ரத்஡ரிப்தரர்கள், அ஬ரில் ஢ரம் ஢ம்முலட஦ முழு இரு஡஦த்ள஡ரடும் 

அன்புகூர்ந்து, அ஬ருலட஦ தி஧ரட்ெ ள஡ரட்டத்திற்கரக ள஬லன  செய்கிளநரம். 

இப்ளதரது, ச஡ய்வீக ஆவியில் ள஡஬னுலட஦ த஧ர஥ரிக்கும் அக்கல஧யில் 

(providence) - கர஠க்கூடி஦ ஬஧மும், முன்ணறி஬தும் (foreknowing), ஋ன்ண ஢டந்஡து 

஋ன்தல஡ அறி஬தும், ஋ன்ண ஢டக்க ளதரகிநது ஋ன்தல஡ அறி஬தும் இருக்கின்நண. 

அ஡ற்கும் சுக஥ளித்஡லுக்கும் ெம் தந்஡ள஥ இல்லன; அது இள஦சு கிறிஸ்துல஬ 

அ஬ருலட஦ ஬ரர்த்ல஡ல஦ மீண்டும் சகரண்டு ஬ரு஬஡ற்கரக உ஦ர்த்தி (edify), ‚஢ரன் 

செய்஡ கிரில஦கலப, நீங்களும் செய்வீர்கள்‛ (ள஦ர஬ரன்-14:12) ஋ன்று செரல்ன 

ல஬ப்த஡ற்கரக ஥ட்டுள஥, (தரருங்கள்?) பி஡ர ஋ல஡ கரண்பிக்கிநரள஧ர. 

29. இப்சதரழுது, ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன் இங்ளக நின்றிருக்கும் இந்஡ சீ஥ரட்டி... 

஢ரன் - ஢ரன் உங்கலப அறிள஦ன், சீ஥ரட்டிள஦, ஢ரன் அறிள஬ணர? ஋ணக்கு ச஡ரிந்஡ 

஬ல஧யில் ஢ரன் தரர்த்஡ள஡ இல்லன. ஢ரம் முற்றிலும் அன்னி஦ர்கபரயிருக்கிளநரம், ஋ன் 

ஜீவி஦த்தில் ஢ரன் உங்கலப தரர்த்஡ள஡ இல்லன. அப்தடி஦ரணரல், ஢ல்னது, ஢ரன் 

உங்கலப அறி஦வில்லனச஦ன்நரல், அள஢க஥ரக இங்கிருந்து நூற்றுக்க஠க்கரண 

ல஥ல்களுக்கு அப்தரல் நீங்கள் ஬பர்ந்஡஬஧ரக இருக்கனரம், அள஢க஥ரக, பின்பு அது... 

பின்பு ஢ரம் இங்ளக உங்களுடன் ளதசும்தடி஦ரக ஬ரும்ளதரது, ஌ன், ஢ரன் 

இந்தி஦ரணரவில் ஬பர்க்கப் தட்ளடன், அள஢க஥ரக நீங்கள் புளபரரிடரவில் ஬பர்க்கப் 

தட்டிருக்க கூடும். ஢ல்னது, பின்பு ஢ரம் எரு஬ருடன் எரு஬ர் ளதெ என்று கூடி 

஬ந்திருக்கும்ளதரது, ஢ரம் தன ல஥ல்கள் தூ஧ இலடள஬லபயில் இருந்ள஡ரம், ஆணரல் 

நீங்கள் பிநப்த஡ற்கு முன்ணள஧ ள஡஬ன் உங்கலப அறி஬ரர். ஢ரன் பிநப்த஡ற்கு முன்ணள஧ 

அ஬ர் ஋ன்லண அறிந்திருக்கிநரர். 

இப்சதரழுது, நீங்கள் எரு கிறிஸ்஡஬ள் ஋ன்று ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். ஢ரன் - 

஢ரன்... ஌சணனில் உங்களுலட஦ ஆவி ஬஧ள஬ற்தல஡ ளதரன்றிருக்கிநது (உங்களுக்கு 

புரிகிந஡ர?) அது ெற்ளந... எரு எரு கிறிஸ்஡஬ர் ஬ரும் ளதரது, அங்ளக ஌ள஡ரச஬ரன்று 

அப்தடிள஦ ஬ரருங்கள் ஋ன்று அல஫க்கும், உங்களுக்கு புரிகிந஡ர? ஋ணக்கு ஋ணக்கு அது 

இப்ளதரது கிலடத்திருக்கிநது. அது தரிசுத்஡ ஆவி஦ரயிருக்கிநது. ஆணரல் இப்ளதரது, 

உங்கலப தற்றி ஋ணக்கு என்றுள஥ ச஡ரி஦ரதிருந்தும், ஢ம்முலட஦ ஜீவி஦ம் 

முழு஬திலும் ஢ரம் தன ல஥ல்கள் தூ஧த்தில் இருந்தும், அ஬ருலட஦ ஜீ஬னின் 

பி஧ென்ணம் இங்ளக இருக்கிநது ஋ன்தல஡ நீங்கள் அறிந்துக்சகரள்ளும்தடி஦ரக தரிசுத்஡ 

ஆவி஦ரண஬ர் ஌ள஡ரச஬ரன்லந செய்஦ ள஬ண்டும் -செய்஬ரர், அப்சதரழுது ஢ரன் 

உங்களுக்கு ெத்தி஦த்ல஡ ஡ரன் கூறிளணன் ஋ன்று இன்னும் அதிக஥ரண ஢ம்பிக்லகல஦ 

அது ஡ரும். 
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30. நீங்கள் அருகில் ஬஧ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் விரும்புகிளநன்... ஢ரன் ெற்ளந... ' 

஌சணனில் இப்ளதரது ஢ரன் ஋ன்ண செய்து சகரண்டிருக்கிளநன் ஋ன்தல஡ நீங்கள் 

அறிவீர்கள்; ஢ரன் உங்களுலட஦ ஆவில஦ ச஡ரடர்பு சகரள்கிளநன். தரருங்கள்? 

ஆணரல் ஢ரன் - ஢ரன்... உங்களுடன் ளதசும் ளதரது, ள஡஬ன் ெகனத்ல஡யும் அறி஬ரர் 

஋ன்தல஡, நீங்கள் இல஡ விசு஬ரசிக்க ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் விரும்புகிளநன் 

(தரருங்கள்?), ள஥லும் அது ஋ன்ண செய்஦ மு஦ற்சிக்கிநது ஋ன்நரல், அ஬ல஧ 

உங்களுலட஦ சுக஥ளிப்த஬஧ரக நீங்கள் சதற்றுக் சகரள்ளும்தடிக்கரண நிலனக்கு 

உங்கலப சகரண்டு ஬஧ மு஦ற்சிக்கிநது (தரருங்கள், தரருங்கள்?), உங்களுக்குள் 

இருக்கும் அந்஡ அந்஡ விசு஬ரெத்ல஡ ஌ள஡ரச஬ரன்று தூண்டி ஥ட்டும் விடுகிநது. 

஌சணனில் ‘எரு கிறிஸ்஡஬஧ரயிருப்த஡ரல், அது அங்ளக஡ரன் இருக்கிநது, ஆணரல் அது 

செ஦லி஫ந்஡ நிலனயில் தடுத்து கிடக்க கூடும் (laying dormant). தரருங்கள்? இப்சதரழுது, 

எரு சின நிமிடங்களுக்கு உங்களுடன் ளதசும்தடி ஡஦஬ரய்... மு஡ல் ள஢ர஦ரளி஦ரய் 

இருப்தது, அது ஋ப்ளதரதுள஥ அ஬ருலட஦ பி஧ென்ணம் இங்ளக இருக்கிநது ஋ன்தல஡ 

஢ரன் அறிந்துசகரள்ளும் ஬ல஧, மு஡லில் அந்஡ ள஢ர஦ரளிக்கரக ஢ரன் ள஢஧ம் 

஋டுத்துக்சகரள்ப விரும்புகிளநன், பின்பு ஢ரன் ெணங்களுக்கரக செபிக்க 

ஆ஧ம்பிக்கிளநன், ஌சணனில் அ஬ர்கள்- அ஬ர்கள் தரதி஦ரக விசு஬ரசித்஡ரல், அ஬ர் 

களுக்கு எரு ஆசீர்஬ர஡ம் கிலடக்கும் (நீங்கள் தரருங்கள்?), அ஬ர்கள் அல஡ 

விசு஬ரசித்஡ரல் ஥ட்டும் ளதரதும். 

ஆணரல் இன்றி஧வு ெளகர஡஧ன் தரக்ஸ்டர் கூறிக் சகரண்டிருந்஡ அந்஡ கர்த்஡ருலட஦ 

தூ஡ணரண஬ர், இப்சதரழுது அ஬ருலட஦ பி஧ென்ணத்தில், அ஬ர் இங்ளக அருகில் 

நின்றிருந்஡ரல், பின்பு அ஬ருக்கு அ஬ர் உங்கலபயும் அறி஬ரர், ஋ன்லணயும் அறி஬ரர். 

பின்பு உங்களில் ஌ள஡னும் ஡஬று இருந்஡ரல், ஌ள஡ர வி஦ரதிள஦ர, பின்பு அது 

முற்றிலு஥ரக... பிற்தகல் செய்தில஦யும் ஥ற்நல஬களும் நீங்கள் ளகட்டீர்கள். அது எரு 

பிெரெரயிருக்கிநது. ஋ல்னர வி஦ரதிகளுள஥ பிெரசினுலட஦஡ரய் இருக்கிநது. அ஡ற்கு 

கர஧஠ம் ள஡஬ன் ஡ரன் ஋ன்று உங்கபரல் அ஬ர் மீது தழி செரல்ன முடி஦ரது. தரருங்கள்? 

அது பிெரசினுலட஦஡ரய் இருக்கிநது. 

31. ஢ல்னது, பின்பு அது எரு ஆவி஦ரயிருந்஡ரல்... இப்சதரழுது, இங்ளக இருக்கும் 

஢ரம் இரு஬ரும் ஆவிகபரயிருக்கிளநரம், ஢ரம் இ஦ற்லக஦ரண஬ர்கபரய் இருப்தது 

ளதரனள஬, ஢ரம் இ஦ற்லகக்கு ள஥ம்தட்ட ஬ர்கபரகவும் இருக்கிளநரம். பின்பு நீங்கள் 

எரு கிறிஸ்஡஬ சதண்஠ரகவும், ஢ரன் எரு Aறிஸ்஡஬ ஥னி஡ணரகவும் இருந்஡ரல், 

அப்சதரழுது உங்களுக்குள் ஌ள஡ரச஬ரன்று, எரு - எரு வி஦ரதியின் ஆவி இருக்கிநது, 

பின்பு ள஡஬ன் ஋ன்லண உங்களுலட஦ ெளகர஡஧ணரக அனுப்பியிருக்கிநரர். தரருங்கள்? 

஢ரன் உங்களுடன் ளதசி, அ஬ர் ஋ன்னிடம் சென்று ெணங்களுக்கரக செபி ஋ன்று 
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கூறி஦ல஡ ஢ரன் கூறுகிளநன்; இப்ளதரது, அது஡ரன் ஋ல்னரம். ‚ெணங்கலப உன்லண 

விசு஬ரசிக்கும்தடி செய்து, நீ செபிக்கும்ளதரது உத்஡஥஥ரயிருந்஡ரல், செதத்திற்கு 

முன்தரக ஋துவுள஥ நிற்கரது‛ ஋ன்நரர். இப்சதரழுது, அது஡ரன் கரரி஦ம்; ஢ரன் 

செபிக்கும்ளதரது உத்஡஥஥ரக இருக்க ள஬ண்டும், ள஥லும் ெணங்கலப விசு஬ரசிக்க 

ல஬க்க ள஬ண்டும். 

஢ல்னது, தடிப்தறிவு இல்னர஡஡ரல் ஢ரன் ளகள்வி ளகட்ளடன், ஋ணக்கு ஆ஧ம்த கல்வி 

தடிப்பு (grammer school education) இருந்஡து, ஌஫ரம் ஬குப்பு (seventh grade) ஬ல஧ 

஥ட்டுள஥, ஋ப்தடி ஋ன்ணரல் ெணங்கலப ஋ன்லண விசு஬ரசிக்கும்தடி செய்஦ முடியும்? 

அ஬ர், "ள஥ரளெவுக்கு இ஧ண்டு அலட஦ரபங்களின் உறுதிப்தரடு (two signs of a 

vindication) சகரடுக்கப்தட்டல஡ ளதரன,‛ ஋ன்று கூறி, ளதெ ஆ஧ம்பித்஡ரர்... அந்஡ கல஡ 

஋ப்தடி செல்கிநது ஋ன்று உங்களுக்கு ச஡ரியும் ஋ன்று ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். 

இப்சதரழுது, அது஡ரன் ெத்தி஦ம் ஋ன்தல஡ நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? இப்சதரழுது, 

உங்களுக்கு ச஡ரிந்து ஋ணக்கு ச஡ரிந்தி஧ர஡ உங்களுலட஦ பி஧ச்ெலணல஦ அல்னது 

உங்களுலட஦ ஜீவி஦த்ல஡ தற்றி ள஬று ஌஡ர஬ச஡ரன்லந, அ஬ர் ஋ணக்கு ச஬ளிப்தடுத் 

திணரல், பின்பு உங்களுக்கரக செபிக்கும்தடி ள஡஬ன் ஋ன்லண இங்ளக 

அனுப்பியிருக்கிநரர் ஋ன்த஡ற்கரண உண்ல஥஦ரண அலட஦ரபம்஡ரன் அது ஋ன்தல஡ 

நீங்கள் விசு஬ரசிப்பீர்கள். அது ெரி஦ல்ன஬ர? 

32. ஋ல்னரம் ெரி, நீங்கள் தரர்க்க ள஬ண்டுச஥ன்று - தரர்க்க ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் 

விரும்புகிளநன், ஋ன்லண தரர்த்஡ தடி விசு஬ரசித்துக் சகரண்ளட இருங்கள். கிறிஸ்஡஬ 

஢ண்தர்களப, அது - அது எரு மிக சதரி஦ பி஧ச்ெலண஦ரய் இருக்கிநது ஋ன்று ஢ரன் 

உங்களிடம் கூறுகிளநன். தரருங்கள், உங்கலப சுற்றி ஆவிகள் இருக்கின்நண. அ஧ங்கில் 

஢டக்கும் ஋ன்னுலட஦ ஋ன்னுலட஦ 

கூட்டங்களில் (auditorium meetings) ஋ணக்கு பின் தக்கத்தில் ஢ரன் ஦ரல஧யுள஥ 

ல஬த்திருக்க ஥ரட்ளடன்(தரருங்கள்?), அதுளதரன்று அல஡ சுற்றிலும் ஦ரரும் 

இருக்க஥ரட்டரர்கள், அல்னது ஆணரல் இந்஡ தக்கத்ல஡ ஡வி஧ ள஬சநங்கும் இருக்க 

஥ரட்டரர்கள், ஋ணள஬ ள஢ர஦ரளில஦ ள஢஧டி஦ரக தரர்க்கும்தடி ஋ன் முதுலக ஢ரன் 

இந்஡தக்க஥ரக ல஬த்துக் சகரள்ள஬ன். ஆணரல், தரருங்கள், வி஦ரதிப்தட்ட ெணங்கள் 

அங்ளக பின்ணரடி உட்கரர்ந்து இருக்கிநரர்கள். தரருங்கள், ெற்ளந சீக்கி஧஥ரக ஢ரன்... 

இந்஡ சதண், அது உள்ளப ஬஧ ஆ஧ம்பித்஡ உடளண, அது எவ்ச஬ரரு இடத்திலுமிருந்து 

஢கர்ந்துசகரண்டிருக்கிநது (நீங்கள் தரருங்கள்?), நீங்கள் க஬னிக்க ள஬ண்டும் அல்னது 

கு஫ம்பி விடுவீர்கள். ஆணரல் அறிந்துசகரள்஬஡ற்சகன்று அது உலடந்து எள஧ 

஡ரிெண஥ரக ல஥஦ப்தட ள஬ண்டும். தரருங்கள், வி஦ரதிள஦ரடு இருக்கும் ெணங்கள் 

அங்ளக உட்கரர்ந்திருக்கிநரர்கள், இங்ளக வி஦ரதி஦ரயிருக்கிநரர்கள், இங்ளக, இங்ளக, 
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பின்தரக சுற்றிலும் இங்ளக, ள஥லும் சுற்றிலும் ஋ல்னர விடங்களிலும், ஋ணக்கு முன்தரக 

நின்றிருக்கிநரர்கள். ஆணரல் ள஡஬ன் இ஧க்க஥ரயிருக்க ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் 

செபிக்கிளநன். 

33. நீங்கள் நீங்கள்... ஆம், நீங்கள் எரு... அதிணரல் ள஬஡லணப்தடுகிறீர்கள், அங்கு 

஌ள஡ரச஬ரன்று ஡஬நரய் இருக்கிநது. அது எரு - அது - அது - அது புற்றுள஢ர஦ரய் 

இருக்கிநது. அது ெரி஡ரளண? அது ெரி஦ல்ன஬ர? இப்ளதரது ஡ரன் அ஡ற்கரண 

தரிளெர஡லண உங்களுக்கு செய்஦ப்தட்டது. அது ஥ரர்தகத்தில் ஡ரளண செய்஦ப்தட்டது? 

அது ெரி஦ல்ன஬ர? இப்சதரழுது, ஢ரன் ெரி஦ரக இருக்கிளநணர ஋ன்தல஡ ஢ரம் 

தரர்க்கனரம். அது இடது ஥ரர்தகத்தில் ஡ரளண. அது ெரி஦ல்ன஬ர? உங்கலப சுற்றி அந்஡ 

சதரருலப அந்஡ ஥ருத்து஬ர், அ஬ர் ஢கர்த்திக்சகரண்டிருந்஡ ளதரது ஢ரன் அ஬ல஧ 

கண்ளடன், எருவி஡த்தில் உ஦஧஥ரண ஥னி஡ன் கீழ் ள஢ரக்கி தரர்த்துக்சகரண்டிருந்஡ரர். 

அது ெரி஦ர? 

கூறுங்கள், நீங்கள் இல்லன... நீங்கள் புளபரரிடரவில் இருந்து ஬஧வில்லன. நீங்கள் 

நியூ ஦ரர்க்கிலிருந்து ஬ந்திருக்கிறீர்கள். அது ெரி஦ல்ன஬ர? அது உண்ல஥஡ரளண? 

஋ல்னரம் ெரி. எரு ஌ரியிடள஥ர அல்னது ஥ற்ந ள஬று ஌ள஡ரச஬ரன்றின் தக்கத்தில், அந்஡ 

இடத்தில், ஢ரன் கண்ளடன். அது உண்ல஥஡ரளண? ஋ணக்கு அந்஡ கி஧ர஥த்ல஡ ச஡ரியும். 

எரு நிமிடம் இங்ளக ஬ரருங்கள். நீங்கள் சுக஥லடயும்தடி ள஡஬ன் ஋ன்லண 

அனுப்பிணரர் ஋ன்தது ஡ரன் ெத்தி஦ம் ஋ன்தல஡ நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? ஏ 

ள஡஬ளண, இ஧க்க஥ரயிரும்; இந்஡ மிகவும் தரி஡ரத஥ரண சதண்ணின் மீது நீர் அன்தரய் 

இருந்து, இ஬லப சுக஥ரக்கி, இ஬லப ஢ன்நரக்க ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் செபிக்கிளநன். 

இப்சதரழுது, உம்முலட஦ ஊழி஦க்கர஧ணரக, அறிந்திருக் கிளநன் அ஡ர஬து இ஬ள், 

கர்த்஡ரள஬, நீர் ஥ரத்தி஧ம் இ஬லப ஌ள஡ரச஬ரரு ஬ழியில் ச஡ரடவில்லனச஦ன்நரல், 

இ஬பரல் பூமியில் நீண்ட கரனம் இருக்க முடி஦ரது. கர்த்஡ரள஬, ஋ங்களுக்கு இ஬ள் 

ள஬ண்டும். ஋ங்களுக்கு இ஬ள் ள஬ண்டும் இ஬ள் இங்ளக இருக்கிநரள், ஋ங்களுலட஦ 

ெளகர஡ரி஦ரக இருக்கிநரள், இப்ளதரது ஢ரன் உத்஡஥஥ரக செபிக்கிளநன், அ஡ர஬து 

இ஬ளுலட஦ விசு஬ரெம் அதிகரித்து ள஥ளன உ஦஧ ள஬ண்டுச஥ன்று, மிகவும் ள஥னரக, 

஋ல்னர வி஦ரதிகளுக்கும் ள஥னரக, ஢ரன் அறிக்லக செய்யும் ஋ல்னர஬ற்றிற்கும் 

ள஥னரக...?... ள஡஬னுலட஦ ஥கில஥. ெரி஦ரக இ஬ள் ஢ன்நரகும்தடி, இந்஡ ஥ணி ள஢஧ம் 

மு஡ல் இ஬ள் சுக஥லட஦ ஆ஧ம்பிப்தரபரக. "அந்஡ புற்றுள஢ரய் ெபிக்கப்தடட்டும்‛ 

஋ன்று ஢ரன் கூறுகிளநன். இள஦சு கிறிஸ்துவின் ஢ர஥த்திணரல், அது ஬ளுலட஦ ெரீ஧த்ல஡ 

விட்டு ச஬ளிள஦ ளதர஬஡ரக, எரு ஆள஧ரக்கி஦஥ரண சதண்஠ரக இ஬ள் வீட்டிற்கு 

சென்று, ள஡஬லண ளெவிப்தரபரக. இள஦சு கிறிஸ்துவின் ஢ர஥த்திணரல். ஆச஥ன். 

ெளகர஡ரிள஦, ள஡஬ன் உங்கலப ஆசீர்஬திப்தர஧ரக. நீங்கள் சுக஥லட஦ப்ளதரகிறீர்கபர? 
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உங்கள் முழு ஜீ஬ணரலும் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர?. ஏ, ள஡஬ன் உங்கலப 

ஆசீர்஬திப்தர஧ரக...?... ஋ழும்புங்கள்..?... ‚஋ன் சுக஥ளித்஡லன ஢ரன் 

஌ற்றுக்சகரள்கிளநன்.‛ 

34. ஋ல்னரம் ெரி. சீ஥ரட்டிள஦, நீங்கள் ஋ப்தடி இருக்கிறீர்கள்? ஬ரருங்கள். ஋ப்தடி, 

அது... உங்களுலட஦ சிறு கு஫ந்ல஡? ஢ல்னது, அ஬ன் எரு அருல஥஦ரண சின்ண... 

அ஬னுலட஦ முகத்தில் சகரப்புபங்கள் (breaking out on his face) இருக்கிநல஡ ஢ரன் 

கரண்கிளநன். அஹ்-அஹ். ஏ, அது மிக ள஥ரெ஥ரக இருக்கிநது. இப்சதரழுது, இல்லன... 

இப்ளதரது, அது ஋ணக்கு சகரஞ்ெம் கூட ச஡ரந்஡஧வும் செய்஦வில்லன (கு஫ந்ல஡ 

ச஡ரடர்ந்து செதம் முடியும் ஬ல஧ அழுதுசகரண்ளட இருக்கிநரன் - ஆசி]. தரருங்கள், 

அது த஧஬ரயில்லன...?... அது முகத்தில் இருக்கும் எருவி஡ ஥ரண க஧ப்தரன் ள஡ரல் 

வி஦ரதி(eczema) ளதரன்றிருக்கிநது ஋ன்று ஢ரன் ஋ண்ணுகிளநன். அது ெரி஦ல்ன஬ர? 

நீங்கள் ளகட்டல஡ நீங்கள் ெத்தி஦ம் ஋ன்று விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? நீங்கள் 

விசு஬ரசிக்கிறீர்கள். உங்கள் கு஫ந்ல஡க்கு ள஬று ஌ள஡ரச஬ரன்று கூட இருக்கிநது, 

இல்லன஦ர? எரு஬லக ஦ரண ஆஸ்து஥ர பி஧ச்ெலண. அது ெரி஦ல்ன஬ர? 

கூறுங்கள், நீங்களும் கூட அ஬தி தடுகிறீர்கள். எருவி஡஥ரண மூச்லெ தி஠ந 

ல஬க்கும் ஆவி (choking spirit) உங்களுக்கு இருக்கிநது. உள்பரண க஫லன கட்டிள஦ர 

(inward goiter) அல்னது ஌ள஡ரச஬ரன்று஡ரன் உங்களுக்கு மூச்சுதி஠ந செய்கிநது ஋ன்று 

஢ரன் - ஢ரன் ஢ம்புகிளநன். அது ெரி஦ல்ன஬ர? இன்சணரரு கரரி஦த்ல஡ கூறுங்கள். 

உங்களுலட஦ இ஧ட்ெக஧ரக இள஦சு கிறிஸ்து உங்களுக்கு ள஬ண்டும். அது ெரி஦ல்ன஬ர? 

நீங்கள் எரு கிறிஸ்஡஬ர் அல்ன. இப்ளதரது நீங்கள் எரு கிறிஸ்஡஬஧ரக 

விரும்புகிறீர்கபர? நீங்கள் கிறிஸ்஡஬஧ரக இருக்க விரும்புகிறீர்கள் ஋ன்று உங்களுலட஦ 

லகல஦ உ஦ர்த்தி இள஦சுவிடம் ெரட்சி கூறுங்கள். 

ெர்஬஬ல்னல஥யுள்ப ள஡஬ளண, இந்஡ தரி஡ரத஥ரண இபம் ஡ர஦ரர் ஡ன் 

கு஫ந்ல஡ல஦ பிடித்஡஬ரறு இங்ளக நின்று இருக்கிநரள், ெகனமும் ஢ன்ல஥க்கு 

஌து஬ரகள஬ ஢டக்கிநது (ள஧ர஥ர்-8:28) ஋ன்று ஋ங்களுக்கு ளதரதிக்கப்தட்டிருக்கிநது. 

ள஡஬ளண, இ஬லப சுக஥ரக்கும்; இ஬ளுலட஦ ச஡ரண்லடயிலிருந்து அந்஡ க஫லன 

கட்டில஦ நீக்கி ளதரடும். 

கர்த்஡ரள஬, அல஡ நீக்கி ளதரடும், இந்஡ பிரி஦஥ரண கு஫ந்ல஡ல஦ சுக஥ரக்கும். தர஬ 

ஜீவி஦த்திலிருந்து இ஬ளுலட஦ ஆத்து஥ரல஬ இ஧ட்சியும். இன்றி஧வு இ஬ள் வீட்டிற்கு 

ெந்ள஡ர஭஥ரக, களிகூர்ந்஡தடிள஦ செல்஬ரபரக, இந்஡ ெணக்கூட்டத்திற்கு முன்தரக 

இப்ளதரது இ஬ள் உம்ல஥ ஌ற்றுக்சகரண்ட஡ரல், இ஬ர்கள் இரு஬ரும் சுக஥ரகி, 

அ஬ர்களுலட஦ ஜீவி஦த்தின் ஋ல்னர ஢ரட்களிலும் உ஥க்கு ளெல஬ செய்஬ரர்கபரக. 

‚஥னு஭ர்களுக்கு முன் தரக நீங்கள் ஋ன்லண தற்றி ெரட்சி கூறிணரல், பி஡ரவிற்கு 
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முன்தரக ஢ரன் உங்கலப தற்றி அறிக்லகயிடு ள஬ன் (proclaim)‛ ஋ன்று நீர் கூறினீர். 

(஥த்ள஡யு-10:32,33) (லூக்கர- 12:8,9) கர்த்஡ரள஬, இ஬லப நீர் ஌ற்றுக்சகரண்டு, இ஬லப 

இ஧ட்சித்து, ஬லப சுக஥ரக்கிண஡ற்கரக, ஢ரங்கள் உ஥க்கு ஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம், 

இள஦சு கிறிஸ்துவின் ஢ர஥த்திணரல். ஆச஥ன். 

ெளகர஡ரிள஦, ள஡஬ன் உங்கலப ஆசீர்஬திப்தர஧ரக. இப்ளதரது நீங்கள் ஋ன் 

ெளகர஡ரி஦ரய் இருக்கிறீர்கள். உங்கள் தர஬ங்கள் உங்களுக்கு ஥ன்னிக்கப்தட்டது; 

நீங்கள் சுக஥ரகிவிட்டீர்கள். கு஫ந்ல஡ முற்றிலும் ெரி஦ரகி விடு஬ரன். ெ஥ர஡ரணத்ள஡ரளட 

செல்லுங்கள், ள஡஬ன் உங்களபரடு இருப்தர஧ரக. 

35. ஋ல்னரம் ெரி, ஬ரருங்கள். நீங்கள் விசு஬ரசித்தீர்கபர? ஌ன் சுக஥ரகவில்லன? ஋து 

஬ந்஡ரலும், ஋து ளதரணரலும் அது எரு சதரருட்ளட அல்ன, ள஡஬ன் ஡ம்ல஥ இப்ளதரது 

உறுதிதடுத்தியிருக்கிநரர். அ஬ர் இங்ளக பி஧ென்ண஥ரய் இருக்கிநரர். ஦ரர் இந்஡ 

ெணங்கள்? இ஧ண்டு அல்னது மூன்று ளதர் ஬ந்திருந்஡ரர்களப. அ஬ர்கலப ஋ன் 

ஜீவி஦த்தில் ஢ரன் கண்டள஡ இல்லன. அ஬ர்கலப தற்றி ஋ணக்கு என்றுள஥ ச஡ரி஦ரது, 

அ஬ர்கலப தற்றி ளகள்விப்தட்டள஡ர அல்னது ஋ன் ஜீவி஦த்தில் அ஬ர்கலப கண்டள஡ர 

இல்லன. இங்ளக ஌ள஡ரச஬ரன்று இருக்கிநது ஋ன்தல஡ நீங்கள் எத்துக் சகரள்ப 

ள஬ண்டும். அது இ஦ற்லகக்கு ள஥ம்தட்ட தரி஥ர஠த்தில் (supernatural realm) இருக்கிநது 

஋ன்தல஡ நீங்கள் எத்துக்சகரள்ப ள஬ண்டும். இப்ளதரது, விசு஬ரசி யுங்கள். அது 

இள஦சு கிறிஸ்துவின் ஆவி஦ரயிருக்கிநது, சின கழுல஡கள் ஋ங்ளக 

கட்டப்தட்டிருக்கிநது ஋ன்தல஡ அறிந்திருந்஡ அந்஡ அள஡ எரு஬ர், பிலிப்பு 

஢ரத்஡ரன்ள஬ ளனரடு ஬ந்஡ளதரது அ஬னிடம் கூறி஦ அள஡ எரு஬ர், அ஬ர், ‚இள஡ர 

கதடற்ந உத்஡஥ இஸ்஧ள஬னன்‛ ஋ன்நரர். 

அ஬ன், ‚ ஌ன், நீர் ஋ன்லண ஋ப்தடி அறிவீர்?‛ ஋ன்நரன். 

அ஬ர், ‚பிலிப்பு உன்லண அல஫க்கிந஡ற்குமுன்ளண, நீ ஥஧த்தின் கீழ் 

இருக்கும்ளதரது‛ ஋ன்நரர். ஌ன், அ஬ர் செரல்ன மு஦ற்சிக்கவில்லன இப்ளதரது... 

யூ஡ர்கள், ‚ஏ, அ஬ன் எரு ஢ல்ன குறி செரல்லுகிந஬ன், சதச஦ல்செபூல்‛ ஋ன்று 

கூறிணரர்கள். 

ஆணரல் பிலிப்ளதர, ‚நீர் ள஡஬னுலட஦ கு஥ர஧ன், நீர் இஸ்஧ள஬லின் ஧ரெர‛ 

஋ன்நரன். (ள஦ர஬ரன்-1:47-49) 

‚எரு஬னும் ஡ன்னுடளண ள஡஬ன் இ஧ரவிட்டரல் இந்஡ கரரி஦ங்கலப செய்஦ 

முடி஦ரது ஋ன்தல஡ ஢ரங்கள் அறிந்திருக்கிளநரம். ‛ (ள஦ர஬ரன்-3:2) 

36. ெரி இப்ளதரது, நீங்கள் இங்ளக இருந்து, முழு சுவிளெ஭ ெணங்கபரய் 

இல்னர஥ல், உங்கலப தற்றிண சிறு மூட ஢ம்பிக்லககலப சகரண்டிருந்஡ரல், உங்கள் 
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஬ழியிலிருந்து அல஡ ஋டுத்துப்ளதரடுங்கள். இந்஡ ெணங்கள் லதத்தி஦க் கர஧ர்கள் 

கிலட஦ரது; அ஬ர்கள் ஡ங்கள் மீது ள஡஬னுலட஦ ஆவில஦ சதற்றிருக்கிநரர்கள். 

அ஬ர்கள் உனகத்திற்கு முட்டரபரயிருக்கிநரர்கள், ஆணரல் அது அ஬ர்களுக்குள் ஢கர்ந்து 

செல்லும் ள஡஬னுலட஦ ஆவி஦ரயிருக்கிநது. முன்சணரரு கரனத்தில் ஢ரனும் நீங்கள் 

இருக்கும் நிலனயில் ஡ரன் இருந்ள஡ன். ஆணரல் விசு஬ரசிக்ககூடி஦ ெணங்க ளபரடு 

ள஡஬ன் ஋ன்லண ளெர்த்஡ரர். இப்சதரழுது, உங்கள் இரு஡஦த்தில் நீங்கள் 

சகரண்டிருக்கும் ெந்ள஡கத்ல஡யும் ஥ற்நல஬கலபயும் விட்டு வினகி, விசு஬ரசியுங்கள், 

நீங்களும் கூட சதற்றுக்சகரள்வீர்கள், ஥கில஥஦ரயிருங்கள் -- ள஡஬னுலட஦ 

஥கில஥ல஦ சதற்றுக்சகரள்ளுங்கள். 

இங்ளக எரு சதண் ஋ன் அருளக நின்றிருக்கிநரள். ள஡஬னுலட஦ ஆவி இங்ளக 

இருக்கிநது. இந்஡ சீ஥ரட்டில஦ ஋ணக்கு ச஡ரி஦ரது. இ஬லப ஋ன் ஜீவி஦த்தில் ஢ரன் 

கண்டள஡ இல்லன. ஆணரல் நீங்கள் தரிசுத்஡ ஆவியிணரல் நி஧ப்தப்தட்டிருக்கும் எரு 

கிறிஸ்஡஬ள் (அது ெரி஦ல்ன஬ர?). அது ஢டந்஡ளதரது நீங்கள் மிகவும் உற்ெரக஥ரக 

இருந்தீர்கள். அது ெரி஦ல்ன஬ர? இப்சதரழுது நீங்கள் கரெ ள஢ர஦ரல் 

அ஬திப்தடுகிறீர்கள், அது ஬யிற்றிலிருக்கிநது. அது ெரி஦ல் ன஬ர? அது கிறிஸ்து ஡ரளண 

அந்஡... இப்ளதரது, கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சு உங்கலப சுகப்தடுத்தி விட்டரர், சீ஥ரட்டிள஦, 

நீங்கள் ஢ன்நரக இருப்பீர்கள். சென்று சுக஥ரகுங்கள்...?... கிறிஸ்து. ஆச஥ன். 

37. ஬ரருங்கள். இப்சதரழுது...?... ள஡஬னில் விசு஬ரெ஥ர யிருங்கள். அ஬ல஧ 

விசு஬ரசியுங்கள், அ஬ர் அல஡ நிலந ள஬ற்று஬ரர். ஬ரருங்கள்... ?... நீங்கள் 

விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? நீங்கள் செய்஦ள஬ண்டி஦ எள஧ கரரி஦ம் ஋ன்ணச஬ன்நரல் அது 

விசு஬ரெ஥ரயிருப்தது ஥ட்டுள஥. ள஡஬லண விசு஬ரசி யுங்கள், ள஡஬ன் அல஡ நிலந 

ள஬ற்று஬ரர். 

஦ரள஧ர எரு஬ர் செபிக்கிநரர். ஏ, தரிசுத்஡ ஆவி஦ரண ஬஧ரல் ெற்ளந - ெற்ளந இந்஡ 

நிமிடம் ஋ன்ண செய்஦ முடியும் (தரருங்கள்?), ெணங்கள் அ஬ல஧ அனு஥தித்஡ரல் 

அ஬஧ரல் ஋ன்ண செய்஦ முடியும். நீங்கள் ெரி஦ரக அங்ளகள஦ சுக஥ரக மு஦ற்சிக்கிறீர்கள். 

நீங்கள் ஋ன்லண தரர்த்துக்சகரண்டு உங்கபரல் முடிந்஡ அபவுக்கு மு஦ற்சித்து, சுக஥ரக 

ள஬ண்டு ச஥ன்று நீங்கள் செபிக்கிறீர்கள். ஋ன் ெளகர஡஧ளண, ஋ன்ணரல் - ஋ன்ணரல் 

உங்கலப சுகப்தடுத்஡ முடி஦ரது, ஆணரல் நீங்கள் ஋ன்லண தரருங்கள், உங்களுக்கு 

஋ன்ண பி஧ச்ெலண இருக்கிநது ஋ன்று ஋ன்ணரல் உங்களிடம் கூந முடியும். ஢ரன் 

உங்களிடம் இல஡ ளகட்கிளநன், ஋ணக்கு அன்னி஦஧ரக நீங்கள் அங்ளக உட்கரர்ந்து 

இருக்கிறீர்கள். உங்களுலட஦ பி஧ச்ெலண ஋ன்ணச஬ன்று ள஡஬ன் ஋ணக்கு 

ச஬ளிப்தடுத்திணரல், உங்களுலட஦ சுக஥ளித்஡லன நீங்கள் ஌ற்றுக்சகரள்வீர்கபர? 

நீங்கள் ஌ற்றுக்சகரள்வீர்கபர? உங்க ளுக்கு குடலிநக்கம்(rupture) உள்பது. அது 
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ெரி஦ல்ன஬ர? ஋ல்னரம் ெரி, அப்தடி஦ரணரல் ஋ழுந்து நின்று, உங்களு லட஦ 

சுக஥ளித்஡லன ஌ற்றுக்சகரண்டு, கு஠஥ரகுங்கள். ள஡஬ன் உங்கலப ஆசீர்஬திப்தர஧ரக. 

஋ல்னரம் ெரி. ஋ல்னரம் ெரி. ெளகர஡஧ளண, ஋ன்லண அ஬ருலட஦ ஊழி஦க்கர஧ன் 

஋ன்று நீங்கள் விசு஬ரசிக்கி றீர்கபர? நீங்கள் அல஡ விசு஬ரசிக்கிறீர்கள் ஋ன்று ஢ரன் – 

஢ரன் ஢ம்புகிளநன். ஆம், ஍஦ர. ள஡஬ன் ஥ரத்தி஧ம், ள஡஬ன் எரு஬ர் ஥ரத்தி஧ள஥. உங்கலப 

஋ன் ஜீவி஦த்தில் ஢ரன் கண்டள஡ இல்லன. ஆணரல் அங்ளக எரு... தரிசுத்஡ ஆவி஦ரண஬ர் 

இப்ளதரது இங்ளக இருக்கிநரர் (தரருங்கள்?), ஋ணக்கு – ஋ணக்கு ச஡ரிந்஡ எரு஬ர் அது 

஋ன்ண... ஦ரச஧ன்று ஢ரன் அறிள஬ன் - ஢ரன் ஦ரல஧ விசு஬ரசித்ள஡ளணர அ஬ல஧ ஢ரன் 

அறிள஬ன். அ஬ர் ஋ன்னிடம் கூறிணரர் ஋ன்தல஡ ஢ரன் அறிள஬ன். கூநப்தட்ட 

எவ்ச஬ரரு ஬ரர்த்ல஡ல஦யும் ஢ரன் விசு஬ரசிக்கிளநன். கூறுங்கள், செரல்னப்ளதரணரல், 

஋ணக் கும் உங்களுக்கும் ஢டுள஬ எரு பி஧ெங்க பீடம் இருப்தல஡ ஋ன்ணரல் கர஠ 

முடிகிநது. நீங்கள் சுவிளெ஭த்தின் எரு ஊழி஦க்கர஧ர். அது ெரி஦ல்ன஬ர? உங்களுலட஦ 

ச஡ரண்லட யில் உங்களுக்கு ஌தும் பி஧ச்ெலண இருக்கிந஡ல்ன஬ர? அது - அது 

ெரி஦ல்ன஬ர? உங்களுலட஦ லகல஦ உ஦ர்த்துங்கள். ஋ல்னரம் ெரி. 

ெர்஬஬ல்னல஥யுள்ப ள஡஬ளண, உம்முலட஦ இந்஡ ஊழி஦க்கர஧லண சுக஥ரக்கும்; 

இது இ஬ல஧ விட்டு வினகி, இ஬ல஧ விட்டு இன்றி஧ள஬ நீங்கி செல்னட்டும். பி஡ரள஬, 

இப்ளதரது இ஬ர், முழுல஥஦ரக ஆள஧ரக்கி஦஥லட஬ர஧ரக. இள஦சு கிறிஸ்துவின் 

஢ர஥த்திணரல் அது ளதர஬஡ரக. இ஬ருலட஦ ஜீவி஦த்தில் இ஡ற்கு முன்தரக இ஬ர் 

சுவிளெ஭த்ல஡ பி஧ெங்கித்஡ல஡ கரட்டிலும் இன்னும் அதிக஥ரக பி஧ெங்கிப்தர஧ரக. 

இள஦சுவின் ஢ர஥த்திணரல். ஆச஥ன். ள஡஬ன் உங்கலப ஆசீர்஬திப்தர஧ரக. ள஡஬ன் 

உங்கலப ஆசீர்஬திப்தர஧ரக. 

38. உங்கள் முழு இரு஡஦த்ள஡ரடும் நீங்கள் விசு஬ரசிக் கிறீர்கபர? ள஡஬னில் 

விசு஬ரெ஥ரயிருங்கள். ெந்ள஡கப் தடரதீர்கள்; விசு஬ரசியுங்கள் ளதரதும். அங்ளக 

஬ரிலெயில் இருப்த஬ர்களப, நீங்கள் விசு஬ரசித்஡ரல் ளதரதும் நீங்கள் இந்஡ ஬ரிலெயில் 

஬஧ ள஬ண்டி஦தில்லன. அங்ளக இருக்கும் நீங்கள், நீங்கள் விசு஬ரசித்஡ரல் ளதரதும் 

நீங்கள் ஋ந்஡ ஬ரிலெயிலுள஥ ஬஧ ள஬ண்டி஦தில்லன, விசு஬ரெ஥ரய் இருங்கள். ஢ரன் 

கண்ளடன் எரு... ெற்று முன்ணர் ஢ரன் செபித்஡ அந்஡ ஥னி஡ன் ஋ங்ளக ளதரணரர்? அங்ளக 

இருக்கிநரர். எரு சின நிமிடங்களுக்கு முன்பு - எரு பி஧ெங்க பீடம் இங்ளக ஬ரிலெயில் 

இருப்தல஡ -- ஢ரன் கண்ளடன், ஆணரல் அ஡ற்கு பின்ணரக எரு சதண் நின்றுக்சகரண்டு 

இருக்கிநரள். ஏ, அது அங்கிருக்கும் நீங்கள் எரு சதண் ஊழி஦க்கரரி஡ரளண, உங்கள் 

நுல஧யீ஧ல் ஌ள஡ரச஬ரரு பி஧ச்ெலண இருக்கிநது, ெளகர஡ரிள஦, உங்களுக்கு 

இருக்கிநது஡ரளண? நுல஧யீ஧ல் பி஧ச்ெலணள஦ர அல்னது உங்களுலட஦ நுல஧யீ஧லுடன் 

ளெர்த்து அதில் ள஬று ஌ள஡ர பி஧ச்ெலண இருக்கிநது இல்லன஦ர. அது ெரி஦ல்ன஬ர? 
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ள஡஬ன் உங்கலப கு஠஥ரக்கு஬ரர் ஋ன்று உங்கள் முழு இரு஡஦த்ள஡ரடும் நீங்கள் 

விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? ஋ல்னரம் ெரி, அப்தடி஦ரணரல் கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சுவின் ஢ர஥த்தில் 

஋ழுந்து நின்று உங்களுலட஦ சுக஥ளித்஡லன ஌ற்றுக் சகரள்ளுங்கள். 

39. ஋ல்னரம் ெரி. ஬ரருங்கள். சீ஥ரட்டிள஦, உங்கள் முழு இரு஡஦த்ள஡ரடும் நீங்கள் 

விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? ஢ரன் ள஡஬னுலட஦ ஊழி஦க்கர஧ணரயிருந்஡ரல், பின்பு ள஡஬ன் 

இங்ளக இருக்கிநரர். அது ெரி஦ல்ன஬ர? ஢ரன் ெத்தி஦த்ல஡ கூநவில்லனச஦ன்நரல், 

என்றுக்குள஥ ள஡஬ன் ெரட்சி சகரடுக்க ஥ரட்டரர். அது ெரி஦ல்ன஬ர? ள஡஬ன் 

஡ன்னுலட஦ ஬஧த்திற்கு ஥ரத்தி஧ள஥ ெரட்சி சகரடுக்கிநரர். ஢ரன் அல஡ அறிக்லக 

செய்து, அது ஡஬நரயிருந்஡ரல், பின்பு ள஡஬ன் ஋ன்லண அனுப்தள஬ இல்லன. அது஡ரன் 

ெத்தி஦ம் ஋ன்று ஢ரன் கூறிணரல், ஋ன்லண ெந்ள஡கப்தடு஬஡ற்கு உங்களுக்கு உரில஥ 

உண்டு; ஆணரல் ள஡஬லண ெந்ள஡கப் தடு஬஡ற்கு உரில஥ இல்லன. அப்தடி஦ரணரல் 

இப்ளதரது இருப்தது ள஡஬ன். இப்ளதரதிலிருந்து அது ஢ரணல்ன; ஢ரன் ெற்று முன்ணர் 

ெரட்சிக் சகரடுத்துக்சகரண்டிருந்ள஡ன், ஆணரல் இப்ளதரள஡ர அ஬ர் ெரட்சி சகரடுத்துக் 

சகரண்டு இருக்கிநரர். அந்஡ சிறுநீ஧கத்தில் இருக்கும் கற்கலப நீங்கள் ள஥ற்சகரள்ப 

ள஬ண்டு஥ர? நீங்கள் ள஥ற்சகரள்ப ள஬ண்டு஥ர? ஋ல்னரம் ெரி, அப்தடி஦ரணரல் 

செல்லுங்கள், கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சு உங்கலப ஢ன஥ரக்கி, உங்கலப இள஦சு 

கிறிஸ்துவின் ஢ர஥த்திணரல் சுக஥ரக்கு஬ர஧ரக அப்தடி஦ர கட்டும்...?... "ள஡஬னுக்கு 

ஸ்ள஡ரத்தி஧ம்‛ ஋ன்று ஢ரம் கூநனரம்...?... 

஋ல்னரம் ெரி. ெளகர஡ரிள஦, நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? ஋ணக்கு... அந்஡ இரு஡஦ம் 

மீண்டும் ெரி஦ரக துடிப்தல஡ கர஠ விரும்புகிறீர்கபர? நீங்கள் விரும்புகிறீர்கபர? 

உங்களுலட஦ லகல஦ உ஦ர்த்துங்கள், அது அல஡ செய்யும். கர்த்஡஧ரகி஦ ள஦சுவின் 

஢ர஥த்தில் இ஬ள் சென்று, இள஦சுவின் ஢ர஥த்திணரல் சுக஥லட஬ரபரக. ஆச஥ன். 

இப்ளதரது, விசு஬ரசித்஡தடிள஦ செல்லுங்கள். விசு஬ரசித்஡ தடிள஦ ள஡஬னுலட஦ 

஢ன்ல஥களுக்கரகவும் இ஧க்கத்திற்கர கவும் ஢ன்றி கூறிக்சகரண்ளட செல்லுங்கள். 

40. ஋ல்னரம் ெரி, அந்஡ சீ஥ரட்டில஦ அல஫த்து஬ரருங்கள். சீ஥ரட்டிள஦, ஬ரருங்கள். 

நீங்களும் இரு஡஦ பி஧ச்ெலணல஦ ள஥ற்சகரள்ப விரும்புகிறீர்கள், ெளகர஡ரிள஦, 

இல்லன஦ர? உங்களுலட஦ லகல஦ உ஦ர்த்தி, ‚அல஡ இப்ளதரள஡ ஢ரன் 

஌ற்றுக்சகரள்கிளநன்‛ ஋ன்று கூறுங்கள். கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சுவின் ஢ர஥த்தில்... ? ... 

ஆச஥ன். 

஋ல்னரம் ெரி, ஬ரருங்கள். ஡ற்செ஦னரக, உங்களுக்கு சதண்களுக்கரண 

பி஧ச்ெலணயும், கூடள஬ இரு஡஦ பி஧ச்ெ லணயும் இருக்கிநது. அது ெரி஦ல்ன஬ர? 

உங்களுலட஦ லகல஦ உ஦ர்த்தி, ‚஋ன் சுக஥ளித்஡லுக்கரக ஢ரன் ள஡஬னுக்கு ஢ன்றிகலப 
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ச஡ரிவிக்கிளநன்‛ ஋ன்று கூறுங்கள். ச஡ரடர்ந்து செல்லுங்கள்...? விசு஬ரசித்஡தடிள஦, 

விசு஬ரெத்ள஡ரடு, செல்லுங்கள். 

சீ஥ரட்டிள஦, ஬ரருங்கள். நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? கூறுங்கள், அங்ளக 

உட்கரர்ந்து இருக்கும் சீ஥ரட்டிள஦, அந்஡ உ஦ர் இ஧த்஡ அழுத்஡த்ல஡ நீங்கள் 

ள஥ற்சகரள்ப விரும்பு கிறீர்கபர, அந்஡ கலடசியில் உட்கரர்ந்து இருப்த஬ள஧? நீங்கள் 

ள஥ற்சகரள்ப விரும்பிணரல், ஋ழுந்து நில்லுங்கள், அது ெரி஦ரக அப்ளதரள஡ உங்கலப 

விட்டு ளதரய்விட்டது அப்ளதரள஡, சீ஥ரட்டிள஦, நீங்கள் ஥ரத்தி஧ம் ச஡ரடர்ந்து 

விசு஬ரசித்஡ரல் நீங்கள் ஋ப்ளதரதுள஥ அல஡ ள஥ற்சகரள்வீர்கள். ள஡஬ன் உங்கலப 

ஆசீர்஬திப்தர஧ரக. விசு஬ரெ஥ரயிருங்கள். 

஋ல்னரம் ெரி, ெளகர஡ரிள஦, ஋ன்லண ள஡஬னுலட஦ தீர்க்க஡ரிசி ஋ன்று நீங்கள் 

விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? ஋ணக்கும் உங்களுக்கும் ஢டுள஬ எரு ள஥லெ நிற்கிநது. நீங்கள் 

அல஡ விட்டு பின்ளண ஢கருகிறீர்கள், அந்஡ ள஥லெல஦ விட்டு, ஌சணனில் உங்களுக்கு 

஬யிற்று ளகரபரறு இருக்கிநது. அது ஬யிற்றிலிருக்கும் குடல் புண் (peptic ulcer). அது 

ெரி஦ல்ன஬ர? ஋ல்னரம் ெரி. கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சுள஬, நீர் இ஬லப சுக஥ரக்க 

ள஬ண்டுச஥ன்று ஢ரன் செபிக்கிளநன், இன்றி஧வு இ஬ள் இங்கிருந்து சென்று, 

கு஠஥ர஬ரபரக, இள஦சு கிறிஸ்துவின் ஢ர஥த்திணரல். ஆச஥ன். செல்லுங்கள். அ஬ர் 

அல஡ கூறிணரர், இப்ளதரது அ஬ல஧ விசு஬ரசியுங்கள்; ள஡஬லண துதித்து சகரண்ளட 

இருங்கள். 

41. நீங்கள் விசு஬ரசித்஡ரல் ளதரதும், உங்களில் எவ்ச஬ரரு ஬ருள஥ சுக஥ரகனரம். 

கர்த்஡ருலட஦ பி஧ென்ணம் அருகில் இருக்கிநது. உங்கலப சுக஥ரக்கும்தடி கர்த்஡ருலட஦ 

பி஧ென்ணம் இங்ளக இருக்கிநது. சீ஥ரட்டிள஦, நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? 

உங்களுக்கிருக்கும் அந்஡ ஆஸ்து஥ர ள஢ரல஦ நீங்கள் ள஥ற்சகரள்ப விரும்புகிறீர்கபர? 

‚஋ன்லண சுக஥ரக்கி஦஡ற்கரக ள஡஬னுக்கு ஸ்ள஡ரத்தி஧ம்‛ ஋ன்று கூறுங்கள். 

செல்லுங்கள், உங்கள் முழு இரு஡஦த் ள஡ரடும் அல஡ விசு஬ரசியுங்கள், ள஡஬ன் அல஡ 

நிலந ள஬ற்று஬ரர். விசு஬ரெ஥ரயிருங்கள்...? ... 

சீ஥ரட்டிள஦, நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? அந்஡ கீல்஬ர஡த்ல஡ (Arthritis) 

ள஥ற்சகரள்ப விரும்புகிறீர்கபர? உங்களுலட஦ லகல஦ உ஦ர்த்தி, "கர்த்஡ரள஬, ஢ரன் 

விடு஡லன஦ரயிருக்கிளநன். நீர் ஋ன்லண விடு஡லன஦ரக்கி விட்டீர்‛ ஋ன்று கூறுங்கள். 

நீங்கள் ள஥லடல஦ விட்டு கீள஫ ‚ள஡஬னுக்கு ஢ன்றி‛ ஋ன்று களிகூர்ந்஡ தடிள஦ கூறிக் 

சகரண்டு செல்லும்ளதரது, இந்஡ ஢டக்க உ஡வும் குச்சிகலப (canes) கீள஫ 

ல஬த்துவிடுங்கள். [எலி஢ரடரவில் கரலியிடம் - ஆசி] 

42. உங்களுக்கு ஥ணம் ெரர்ந்஡ ச஡ரல்லனகள் இருக்கின்நது, ஥ண அழுத்஡ம்; சூரி஦ன் 

஥லந஦ ஆ஧ம்பிக்கும்ளதரது ெர஦ங்கரன ள஢஧ முடிவில், நீங்கள் மிகவும் த஡ட்ட஥ரக 
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ச஡ரடங்குகிறீர்கள். அது ெரி஦ல்ன஬ர? நீங்கள் முழு஬தும் உலடந்து 

ளதரய்விடுகிறீர்கள். நீங்கள் ஥ர஡விடரய் முடியும் ஡ரு஬ரயிலிருக்கிறீர்கள்; உங்கபரல் 

உ஠வுகலப ெரப்பிட முடி஦ர஡ அபவுக்கு அது உங்களுக்கு ஬யிற்று பி஧ச்ெலணல஦ 

஌ற்தடுத்துகிநது: அமின஥ரக ஥ரற்றுகிநது. அது ெரி஦ல்ன஬ர? உங்களுலட஦ லகல஦ 

உ஦ர்த்தி, ‚கர்த்஡ரள஬, ஢ரன் உம்ல஥ விசு஬ரசிக்கிளநன்‛ ஋ன்று கூறுங்கள். செல்லு 

ங்கள்...?...இப்ளதரது களிகூர்ந்஡தடிள஦, ‚ள஡஬னுக்கு ஸ்ள஡ரத்தி஧ம்‛ ஋ன்று 

கூறிக்சகரண்ளட. ஋ல்னரம் ெரி. ‚கர்த்஡ருக்கு ஸ்ள஡ரத்தி஧ம்‛ ஋ன்று ஢ரம் கூநனரம். 

கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சுவின் ஢ர஥த்தில், நீங்கள் சென்று ள஦சுவின் ஢ர஥த்தில் 

சுக஥ரவீர்கபரக. ஆச஥ன். ‚ள஡஬னுக்ளக ஢ன்றி‛ ஋ன்று கூறுங்கள். ஋ல்னரம் ெரி. 

சீ஥ரட்டிள஦, நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? கர்த்஡஧ரகி஦ இள஦சுவின் ஢ர஥த்தில் 

நீங்கள் சென்று, சுக஥ரகி, முழுல஥஦ரக ஆள஧ரக்கி஦஥லடவீர்கபரக, இள஦சு 

கிறிஸ்துவின் ஢ர஥த்தின் மூன஥ரக. ஆச஥ன். ‚ள஡஬னுக்ளக ஸ்ள஡ரத் தி஧ம்‛ ஋ன்று ஢ரம் 

கூநனரம். 

இப்ளதரது஡ரன் ள஢஧ம் சுக஥ரக்கும் தடி கர்த்஡ருலட஦ பி஧ென்ணம் இங்ளக 

இருக்கிநது. ஡ண்ணீர்கபரணது கனக்கப் தட்டிருக்கிநது. உள்ளப இநங்கு஬஡ற்கு 

இதுள஬ ெ஥஦ம்; இது஡ரன் ெத்தி஦ம். ள஡஬ன் ெத்தி஦த்ல஡ உறுதிப்தடுத்து கிநரர். இந்஡ 

ெ஥஦த்தில் ஌ன் உங்கபரல் முடி஦ரது? இங்ளக தரருங்கள். நீங்கள் சகரண்டிருக்க 

வில்லன... நீங்கள் செய்஦ ள஬ண்டி஦து ஋துச஬ன்நரல் விசு஬ரெ஥ரயிருப்தள஡஦ரகும். 

நீங்கள் வித்தி஦ரெ஥ரக உ஠ருகிறீர்கள், இல்லன஦ர? அது ெரி. 

43. அங்ளக ஢ரற்கரலியில் உட்கரர்ந்து இருக்கும், சீ஥ரட்டிள஦, இங்ளக தரருங்கள். 

நீங்கள் இங்ளக ள஥ளன ஬஧ள஬ண்டி஦ ள஡ல஬ள஦ இல்லன. நீங்கள் விசு஬ரசிக் 

கிறீர்கபர? ஋ன்லண அ஬ருலட஦ தீர்க்க஡ரிசி ஋ன்று நீங்கள் விசு஬ரசிக்கிறீர்கபர? 

பின்பு அது அப்தடியிருந்஡ரல், ஌ன், நீங்கள் இங்ளக நின்றுசகரண்டிருக்க 

ள஡ல஬யில்லன. நீங்கள் அங்ளக உட்கரர்ந்து இருக்கும்ளதரள஡ ஋ன்ணரல் கூந முடியும். 

அது ெரி஦ல்ன஬ர? உங்களுக்கு சதண்களுக்கரண பி஧ச்ெலண இருக்கிநது. அது 

ெரி஦ல்ன஬ர? அது கருப்லதயிலிருக்கும் சீழ் கட்டி உங்கள் லகல஦ உ஦ர்த்துங்கள். 

உங்களில் ஦ரள஧னும் ஦ரருக்கர஬து சதண்களுக்கரண பி஧ச்ெலண இருந்஡ரல், உங்கள் 

லகல஦ உ஦ர்த்துங்கள். அது ெரி஦ல் ன஬ர? இப்ளதரது, முற்றிலும் திரும்பி ஬ரிலெக்கு 

பின்ணரக சென்று சுக஥ரகுங்கள். ‚ள஡஬னுக்கு ஸ்ள஡ரத்தி஧ம்‛ ஋ன்று ஢ரம் கூநனரம். 

நீங்கள் அல஡ ஌ற்றுக்சகரண்டரல், ெரி஦ரக இப்ளதரள஡ அ஬ர் உங்கலப 

சுக஥ரக்கு஬ரர் ஋ன்தல஡ நீங்கள் விசு஬ரசிக் கவில்லன஦ர? ஢ரம் நிற்கனரம்... ? ... அது 
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பின்பு, எவ்ச஬ரரு இடங் டங்களிலும் ஋ழுந்து நில்லுங்கள். இப்சதரழுது, ஢ரம் 

செபிக்கனரம். ஢ம்முலட஦ லககலப உ஦ர்த்஡னரம். ஢ரம்...? ள஡஬ன் ஥ட்டுள஥... 

அன்தரண இள஦சுள஬, உ஥க்கு ஢ரங்கள் ஢ன்றிகலப ச஡ரிவிக்கிளநரம்... ? ... ஋ன் 

இரு஡஦ம்... ஆவி஦ரண஬ர் இநங்கட்டும். இ஬ர்களில் எவ்ச஬ரரு஬ல஧யும் நீர் 

சுக஥ரக்குவீ஧ரக. இன்றி஧வு இ஬ர்கள் இந்஡ கட்டிடத்ல஡ விட்டு களிகூர்ந்஡தடிள஦ 

ெந்ள஡ர஭஥ரக செல்஬ரர்கபரக...?... 

 


